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Plec de prescripcions

Responsabilitat civil professional — Lot 4

téecniques

de

’'asseguranca

de

GARANTIES LiIMIT SINISTRE| LIMIT SINISTRE VICTIMA| LIMIT ANUAL| FRANQUICIA

Responsabilitat Civil Explotacio 1.500.000 € 1.500.000 € | 1.500.000 € 1.500 €
- R.C. Immobiliaria 1.500.000 € 1.500.000 € | 1.500.000 € 1.500 €
- Béns d'empleats 150.000 € 150.000 € 1.500 €
- R.C. Subsidiaria de vehicles 1.500.000 € 1.500.000 € | 1.500.000 € 1.500 €
- Béns confrontants 1.500.000 € 1.500.000 € | 1.500.000 € 1.500 €
- Instal-lacions subterranies i/o aéries 1.500.000 € 1.500.000 € | 1.500.000 € 1.500 €
- Danys per aigua 1.500.000 € 1.500.000 € | 1.500.000 € 1.500 €
Danys a béns preexistents 1.500.000 € 1.500.000 € | 1.500.000 € 1.500 €
R.C. Patronal 1.500.000 € 600.000 € | 1.500.000 € 1.500 €
-R.C. Cruzada 1.500.000 € 600.000 € | 1.500.000 € 1.500 €
Post-treballs 1.500.000 € 1.500.000 € | 1.500.000 € 1.500 €
R.C. Contaminacié accidental 1.500.000 € 1.500.000 € | 1.500.000 € 1.500 €
R.C. Incompliment LOPD 150.000 € 150.000 € |Sense franquicia
- Sancions 40.000 € 40.000 € 1.500 €
- Despeses complementaries 30.000 € 30.000 € |Sense franquicia
Defensa penal i reclamacié de danys 6.000 € 6.000 € |Sense franquicia

- Defensa davant la inspecci6 de treball 6.000 € 6.000 € |Sense franquicia

- Reclamacio a tercers per danys a I' obra realitzada 6.000 € 6.000 € |Sense franquicia

- Alliberament de despeses Inclosa

Facturacio total: 15.000.000 euros

A. Definicions

1. Entitat asseguradora

La que figura en les condicions particulars i assumeix els riscos contractualment pactats. Es denomina en aquest contracte

"l'assegurador”.

2. Prenedor de I' asseguranga

La persona, fisica o juridica, que juntament amb I' assegurador, subscriu aquest contracte, i al qual corresponen les
obligacions i els deures que se' n derivin, llevat de les que per la seva naturalesa hagin de ser complertes per I' assegurat.

3. Assegurat

La persona, fisica o juridica, titular de I' interés objecte de I' asseguranca i que, en defecte del prenedor, assumeix les obligacions i
deures derivats del contracte.

4. Polissa

Es el document que conté les condicions reguladores de I'asseguranca. El plec de clausules administratives particular,
aquest plec de prescripcions técniques de responsabilitat civil professional, i les millores ofertes i acceptades per
I'adjudicatari que regeixen aquesta contractacié formen part de la polissa i actuen com a condicions particulars, aixi com els
annexos i els suplements que es puguin emetre posteriorment.

5. Prima



Es el preu de I'asseguranga. El rebut contindra a més els recarrecs, impostos, contribucions i arbitris que s' haguessin establert o que s'
establissin en el futur.

6. Suma assegurada
Es la quantitat fixada en cadascuna de les partides de la polissa i que representa el limit maxim de la indemnitzacié a pagar per
tots els conceptes per I' assegurador en cas de sinistre.

7. Danys materials

Danys, destrucci6 o deteriorament de coses o d' animals.

8. Danys personals

Lesions corporals 0 mort causats a persones fisiques.

9. Perjudici

La perdua economica com a conseqiiéncia directa dels danys materials o personals soferts pel reclamant d' aquesta pérdua.

10. Danys patrimonials primaris

S' entén per danys patrimonials primaris aquells menyscaptes o perjudicis patrimonials que pateixin clients de | ' assegurat o altres
tercers en el seu patrimoni, com a conseqiiéncia d' errors, faltes o negligéncies professionals, diferent d' un dany personal, material o
consequencia d' ells.

11. Sinistre

Tot fet que hagi produit un dany del qual pugui resultar civiment responsable I' assegurat i que es derivi necessariament del risc
descrit en les condicions particulars.

Es considerara que constitueix un sol i Unic sinistre I' esdeveniment o série d' esdeveniments danys deguts a una mateixa causa o
error original amb independéencia del nombre de reclamants o reclamacions formulades. Igualment es considerara un sol sinistre, quan
un Unic esdeveniment danyds sigui degut a diferents causes o errors. La suma de totes les indemnitzacions, interessos i despeses que
s' originin, s' imputaran al periode d' asseguranga en qué es va produir el primer esdeveniment danyds.

12. Franquicia

La quantitat expressament pactada en les condicions particulars d' aquesta polissa, que va a carrec de I' assegurat en cada sinistre
i que, en consequéncia, es deduira de I' import de la prestacié assegurada en concepte d' indemnitzacio.

B. Objecte de I’assegurancga

Consisteix en la contractacio, per part de Fira 2000, S.A., com a prenedora, d’'una polissa d’asseguranga que garanteixi les
conseqliéncies economiques derivades de la responsabilitat civil que, segons la normativa legal vigent, correspongui
directament, mancomunadament, solidaria o subsidiaria a Fira 2000 S.A. per danys corporals i materials i les seves
conseqliéncies directes, aixi com els perjudicis econdmics purs, no consequiéncia de danys materials i/o0 corporals previs,
causats per accio o omissioé a terceres persones durant I'exercici de la seva activitat en qualitat de promotor i propietari
d’'obres, en les quals el projecte i la direccio técnica son realitzats per tercers aliens a I'assegurat.

L’assegurador ha d'indemnitzar I'assegurat amb les condicions, exclusions, limits i termes d’aquest plec per les
responsabilitats seguents:

Imposades a Fira 2000 S.A. per ministeri de la Llei, tant si la normativa juridica esta en vigor a la presa d'efecte de la polissa
o ho esta durant la vigéncia de la polissa.

Que corresponen a l'assegurat en I'exercici de la seva activitat, aixi com en l'explotacid, Us i utilitzacié dels mitjans materials
i patrimonials, amb independéncia del titol juridic que posseeixi.

C. Responsabilitat civil d'explotacié. Promotor



1. Especificacions i abast de la cobertura

1.1. Objecte de la cobertura

L' assegurador pren al seu carrec la responsabilitat civil extracontractual, amb les limitacions i exclusions que més endavant s'
indiquen, que pugui derivar-se per a I' assegurat, d' acord amb la legislacié vigent, pels danys personals o materials i pels
perjudicis econdmics derivats directament dels esmentats danys personals o materials , causats accidentalment a tercers, en la
seva qualitat de promotor i propietari d' obres, en les quals el projecte i la direccio técnica dels projectes son realitzats per tercers
aliens a I' assegurat.

1.2. Prestacions de I' assegurador

Fins a I'import determinat a I'apartat "2. Limit de cobertura i franquicia”, I' assegurador garanteix:
a) L' abonament als perjudicats o als seus drethavents de les indemnitzacions a que donés lloc la responsabilitat civil de I' assegurat.
b) Les despeses de defensa i pagament de les costes i despeses judicials o extrajudicials inherents al sinistre.
¢) La constitucio de les fiances judicials exigides a I' assegurat per garantir la seva responsabilitat civil.

El conjunt de tots els pagaments realitzats per I' assegurador no podra excedir en cap cas del limit
maxim per sinistre establert en les condicions particulars de la polissa.

No respondra I' assegurador del pagament de multes o sancions ni de les conseqiiéncies del seu impagament.

1.3. Assegurat

Als efectes d' aquesta cobertura tindran la consideraci6 d' assegurat:

- Eltitular de I' interes objecte de I' asseguranga, indicat com a tal en les condicions particulars de la polissa.
- Els directius i el personal al servei del titular amb els quals existeixi relacié de dependéncia laboral, quan actuin en I' ambit de les
activitats propies objecte de I' asseguranca.

1.4. Tercer

Tindra la consideracio de tercer tota persona fisica o juridica diferent de:

- El prenedor de I' asseguranca i I' assegurat.
- El conjuge, ascendents i descendents del prenedor de I' asseguranca i de |' assegurat.

- Persones que visquin habitualment al domicili de I' assegurat o del prenedor de |' assegurancga, sense que hi hagi una
prestacié de naturalesa econdmica.

- Socis, directius, assalariats i persones que, de fet o de dret, depenguin del prenedor de I' asseguranga o de I' assegurat,
mentre actuin en I' ambit d' aquesta dependéncia.

- Les persones juridiques, filials o matrius de I' assegurat o aquelles en les quals el prenedor de I' asseguranga mantingui
participacio de control en la seva titularitat.
1.5. Delimitacié geografica de la cobertura

Les garanties d'aquesta cobertura s'estenen i limiten a les responsabilitats derivades de danys sobrevinguts a Espanya i
Andorra.

1.6. Vigéncia temporal de la cobertura

El contracte d' asseguranca té efecte per danys ocorreguts per primera vegada durant el periode de vigencia, el fet generador
del qual hagi tingut lloc després de la data d' efecte del contracte i la reclamacié del qual sigui comunicada a I' assegurador
de manera fefaent en el periode de vigéncia de la polissa o en el termini de 12 mesos a partir de la data de I' extincio del
contracte.

Es considera com a data de la reclamaci6 el moment en qué:

- Un procediment judicial o administratiu o bé un requeriment formal i per escrit és formulat contra I' assegurat, com a
presumpte responsable d' un dany, o contra I' assegurador.

- Un assegurat té coneixement, per primera vegada, de qualsevol tipus de circumstancies o informacions, segons les quals cal
raonablement esperar que una reclamacié sera formulada contra ell o contra un altre assegurat o contra |' assegurador



1.7. Abast de la cobertura
Queda coberta la responsabilitat civil derivada de:

a) L' actuaci6 de I' assegurat i els seus socis com a titulars del risc assegurat i, en cas de tractar-se de persones juridiques, la dels
membres del consell d' administracié o érgan equivalent quan actuin en I' ambit de les activitats propies del risc assegurat.

b) L' actuacié del personal propi en I' acompliment del seu treball al servei del risc assegurat.
¢) La propietat dels solars en els quals es realitzin les obres promogudes per I' assegurat.
d) La culpa incorreguda en I' elecci6 i vigilancia de técnics, contractistes i subcontractistes.

e) Responsabilitat subsidiaria declarada a conseqiiéncia de danys causats per contractistes, subcontractistes i persones que no
mantinguin amb [|' assegurat relacié de dependéncia laboral, quan aquells, com a responsables directes, resultin insolvents per
reparar-los.

f) La participaci6 en exposicions i fires de mostres.

g) L' organitzacio i funcionament de serveis socials i recreatius

2. Limit de cobertura i franquicia
a) Pel que fa a I' apartat 1.2 a) i ¢), fins a la suma pactada en les condicions particulars.

b) Quant a I' apartat 1.2 b), si la reclamaci6 del perjudicat queda dins del limit quantitatiu de la responsabilitat civil garantida
per la polissa s' abonaran integrament per I' assegurador. Si aquesta reclamacio superés la suma assegurada, s' abonaran en la
mateixa proporcié existent entre la indemnitzacié que hagi de satisfer I' assegurador, d' acord amb el previst en aquesta
polissa, i I'import total de la responsabilitat de I' assegurat en el sinistre.

El sublimit de cobertura per victima sera I' indicat en les condicions particulars i en qualsevol sinistre amb diverses victimes , o produint-
se alhora victimes i danys materials, el limit maxim del total de les indemnitzacions per fets coberts per aquesta cobertura, qualsevol
que sigui el nombre de victimes, per acumulacié d' aquestes o d' aquestes amb danys materials, no podra excedir del limit maxim per
sinistre indicat en les condicions particulars.

En tot sinistre, emparat per la present cobertura, sera a carrec de I' assegurat, en concepte de franquicia, la quantitat indicada en les
condicions particulars.

3. Exclusions

A més de les exclusions de caracter general especificades en la condicio especial "Exclusions generals"”,
queda exclosa la responsabilitat que pugui imputar-se a I' assegurat com a conseqiiéncia de:

a) Qualsevol activitat que no sigui I' habitual del risc assegurat, segons es descriu en les condicions
particulars de la polissa. | més concretament els danys derivats de la promocié o propietat de treballs de
construccio, transformacié o reparacié de ponts, tinels, ports, preses, obres hidrauliques o maritimes,
aeroports, vies férries, oleoductes i gasoductes.

b) L' emmagatzematge, transport, s i manipulacié de qualsevol tipus de substancia corrosiva, toxica,
inflamable o explosiva, aixi com el transport de mercaderies subjecte en el seu transport a conveni ADR.
Excepte els emmagatzematges destinats al procés productiu de la propia activitat, aixi com les
operacions de carrega i descarrega.

¢) Danys deguts a mala fe de I' assegurat o persona de qui aquest sigui responsable, aixi com els derivats
de la comissié intencionada d' un delicte. Aixi com els que tinguin el seu origen en un incompliment
voluntari o que no podia ser ignorat, per part de I' assegurat o de les persones de les quals hagi de
respondre, de les normes que regeixen les activitats objecte de I' assegurancga.

d) Qualsevol activitat que hagi de ser objecte de cobertura per una asseguranga obligatoria.

e)Despeses efectuades per I' assegurat per prevenir un dany o per reparar els béns i instal-lacions causants dels
danys.

f) Danys I' ocurréncia dels quals sigui altament previsible per haver-se omés les mesures de prevencié adequades;
o quan s' hagi acceptat, deliberadament, la seva eventual ocurréncia en triar-se un determinat métode de treball a
fi de reduir el seu cost o apressar la seva execucid, o siguin realitzats per individus o empreses que no
tinguin la llicéncia fiscal o permis legal corresponent.
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¢) Danys i perjudicis soferts pel prenedor de I' assegurancga, I' assegurat, socis, membres del consell d’
administracié o organ equivalent, representants o apoderats que amb ell comparteixin la direccié de I'
establiment, conjuge, ascendents i descendents de les persones relacionades en aquest epigraf, aixi com
les persones que hi convisquin.

h) Danys causats quan |I' assegurat dugués a terme I' obra sense llicéncia municipal o sense projecte técnic
degudament formalitzat quan sigui necessari o preceptiu per llei.

i) Els danys causats a les propies obres o part de les mateixes durant la seva realitzacio, fins i tot els
ocasionats a la part d' obra nova ja acabada.

j) Els danys a vehicles, maquinaria o béns en general que, en propietat, lloguer i en possessié de I'
assegurat, es destini a la realitzacié dels treballs o en curs de realitzacio, o li hagin estat confiats per a la seva
custodia o transport.

k) Els danys derivats de fets de la circulacio subjectes a la regulacio de la llei sobre responsabilitat civil
i asseguranca en la circulacié de vehicles a motor.

1) Per perjudicis no consecutius d' un dany material o corporal emparat per la cobertura de I' asseguranc¢a.

m) Compromisos presos per qualsevol contracte, ja sigui escrit, verbal o tacit, que sobrepassin la responsabilitat
civil legal.

n) Resultants de la responsabilitat dels empleats de I' assegurat posats a disposicié d' un tercer en virtut d' un
contracte de préstec o arrendament de personal, pels danys ocasionats als béns d' aquest tercer.

o) La responsabilitat civil decennal contemplada en els articles 1.591 i 1.909 del codi civil i la
responsabilitat civil contemplada en I'article 17 de la Llei d'Ordenacié de I'Edificacié nam. 38/1999 de 5
de novembre de 1999.

p) Patronal. Reclamacions que puguin ser exigides a l'assegurat pels seus treballadors o hereus
d'aquests (fins i tot els dels seus contractistes i subcontractistes) pels danys i perjudicis derivats
d'accidents de treball.

Aixi mateix, s' exclouen les reclamacions derivades de I' incompliment d' obligacions laborals,
assegurances d' accidents de treball, pagament de salaris o altres similars.

q) Post-treballs. Danys causats per les obres o els treballs realitzats un cop lliurats als clients o acabada | *
execucio, que tingués origen en defectes o vicis comesos abans del seu lliurament i que es manifestin
després de lliurats o acabats.

r) Responsabilitat civil directa que pogués correspondre a:

- Els contractistes o subcontractistes de I' assegurat.
- Les persones que actuen per compte del o per a I' assegurat sense relacié de dependéncia laboral.

s) Responsabilitat civil creuada. Els danys corporals, els danys materials o qualsevol tipus de perjudici,
que I' assegurat pugui ocasionar a altres contractistes, subcontractistes propis o aliens i personal
dependent de tots ells, quan aquests coincideixin en una obra amb I' assegurat.

t) Danys causats a tercers, en les seves persones o béns, a conseqiiéncia d' accidents sobrevinguts
durant els treballs de voladures, enderrocs o demolicions.

u) La responsabilitat civil professional que pugui correspondre al personal técnic (arquitectes,
aparelladors, enginyers i altres técnics) al servei de I'assegurat.

v) Els danys i perjudicis causats per la modificacié del nivell freatic de les aigiies, aixi com les despeses
ocasionades per les mesures de proteccié i seguretat que resultin necessaries per evitar danys
previsibles en edificis i construccions que, d'una altra manera, serien causats per les variacions normals
que I'obra produeixi en modificar-se les condicions d'equilibri del conjunt sol - fonamentacié d'aquests
immobles, situats a la seva zona d' influéncia.

També s’ exclouen els danys causats a aquests immobles pels assentaments previstos en funcié dels
treballs d' excavacions i de les construccions subterranies a realitzar.



w) Béns confrontants. Danys que afectin I'estabilitat de I'estructura dels edificis, sostres, terres, parets
i/o murs confrontants a les obres on es realitzen els treballs coberts per la present polissa.

x) Instal-lacions aéries i/o subterranies. Danys causats a les instal-lacions aéries i/o subterranies,
derivats dels treballs coberts per la present polissa.

y) Locals arrendats. Danys a immobles arrendats per I' assegurat per al desenvolupament de I' activitat descrita en
les condicions particulars de la polissa.

z) R.C. Immobiliaria. Danys que derivin de la propietat, arrendament o usdefruit de terrenys, edificis, locals i
instal-lacions dedicats a I'activitat comercial assegurada descrita en les condicions particulars de la polissa.

ab) Danys per aigua. Danys i perjudicis causats a tercers derivats de fets accidentals ocasionats per I' aigua.

ac) Danys als béns manipulats per I' assegurat per tal de realitzar la seva activitat, ja siguin elements
propis de I' obra, instal-lacié a executar o béns preexistents que es troben en I' ambit d' actuacié de I'
obra.

ad) Danys i perjudicis derivats de I' s a I' exterior de sistemes de projeccié eléctrics o pneumatics per a
pintura o altres elements.

D. Responsabilitat civil post treballs

1. Riscos coberts

Com a ampliaci6 de la cobertura basica de responsabilitat civil d' explotacié queda coberta per la present polissa, la responsabilitat civil
que sigui imputada a I' assegurat, d' acord amb la legislacio vigent, pels danys i perjudicis causats a tercers per les obres i treballs
que hagués executat.

Als efectes d' aquesta cobertura, s' entén que s' inicia en el moment en qué I' assegurat deixa d' exercir el seu control directe sobre
els treballs realitzats, perdent el poder de disposicié sobre els mateixos, bé perqué es produeixi el seu lliurament o posada en
servei.

Aixi mateix, les parts d' obra i els treballs parcials que formin part d' una obra general es consideraran recepcionats, lliurats
0 acabats a la seva terminacio, sense necessitat que les esmentades obres generals hagin estat finalitzades.

En virtut de |' anterior, queda derogada I' exclusi6 de referéncia "Post-Treballs" establerta a I' apartat 3. Exclusions, de la
indicada cobertura basica de responsabilitat civil d' explotacioé.

2. Limit de cobertura

El limit maxim d' indemnitzacié i la franquicia a aplicar en cas de sinistre son els que s' estableixen en les condicions
particulars de la polissa. El limit maxim del total de les indemnitzacions per fets coberts per aquesta garantia no podra
excedir el limit maxim per sinistre indicat en les condicions particulars.

3. Vigéncia temporal de la cobertura

Als efectes d' aquesta garantia complementaria, I' asseguranga empara les consequencies dels danys ocorreguts per primera vegada,
fins als 12 mesos posteriors al lliurament de les obres o dels treballs realitzats i la reclamacié dels quals sigui comunicada a I
assegurador de manera fefaent en el periode de vigéncia de la polissa o en el termini de 12 mesos a partir de la data d' extincié del
contracte.

- Un procediment judicial o administratiu o0 bé un requeriment formal i per escrit és formulat contra I' assegurat, com a
presumpte responsable d' un dany, o contra I' assegurador.

- Un assegurat té coneixement, per primera vegada, de qualsevol tipus de circumstancies o informacions, segons les quals cal
raonablement esperar que una reclamacio sera formulada contra ell o contra un altre assegurat o contra I' assegurador.

Diversos danys ocorreguts durant el periode de vigéncia de la polissa, derivats de la mateixa causa, per exemple, del mateix defecte o
vici de construccid, muntatge o instal-lacio, llevat que entre les diverses causes iguals no hi hagi cap relacié de dependencia, es
consideraran com un sol sinistre i com a ocorreguts en el moment en qué el primer d'aquests esdeveniments danys hagi tingut
lloc, amb independéncia del temps d' ocurréncia real dels restants.

4. Exclusions



A més de les exclusions indicades en la cobertura basica de responsabilitat civil d' explotacié, queda
exclosa de I' asseguranca la responsabilitat civil derivada de:

a) Els danys o desperfectes que pateixin les propies obres i treballs realitzats per I' assegurat, aixi com
les obres o parts d' obra en les quals estiguin incorporats aquests treballs, com és el cas d' estructures,
cobertes i similars.

b) Danys o vicis dels materials o peces emprats per I' assegurat, coneguts per endavant o aquelles
reclamacions per danys o vicis que siguin conseqiiéncia d' un defecte evident en els esmentats materials
o peces o que hagués pogut ser descobert pel client o el propi assegurat.

¢) Les despeses i indemnitzacions derivades de la inspeccio, reparacio, substitucié o pérdua d' us de les
obres i treballs a conseqiiéncia d' un defecte o vici conegut o presumpte.

d) Treballs mal realitzats, qualitat del treball realitzat, materials utilitzats, demora en el lliurament o per

qualsevol altre motiu d' incompliment de contracte.

e) Els danys i perjudicis per paralitzacio, retard en el lliurament, pérdua de beneficis o aquells altres que s' ocasionin
perqué les obres i treballs no pot exercir la funcié per a la qual estan destinats o no responen a les
qualitats o caracteristiques anunciades.

f) Els danys la causa dels quals sigui un defecte que, per la seva evidéncia, hauria de ser apreciat per I'
assegurat.

¢) Els danys ocasionats per les obres i treballs que s' hagin realitzat amb infraccié deliberada de la
legislacio vigent que resulti aplicable i els originats per les obres i treballs amb técniques no provades o
experimentades adequadament d' acord amb instruccions aportades pel propietari o el contractista, en
cas d' actuar I' assegurat com a subcontractista.

h) Danys en els quals la seva tramitaciéo (esbrinament, inspeccié dels danys, liquidacié), ha estat
impedida, fins i tot si I'impediment es degués a la situacio legal, al perjudicat, a I'autoritat o a altres
persones o circumstancies.

E. Responsabilitat civil immobiliaria

1. Especificacions i abast de la cobertura

1.1. Objecte de la cobertura

Mitjancant aquest contracte d' assegurancga es garanteix la responsabilitat civil que pugui derivar-se per a |' assegurat, de
conformitat amb la legislacio vigent, pels danys personals o materials i els perjudicis derivats d' aquests danys personals o
materials causats involuntariament a tercers i que es derivin de la propietat, arrendament o usdefruit de terrenys, edificis,
locals i instal.lacions industrials dedicats a | activitat assegurada.

1.2. Prestacions de I' assegurador

Dins sempre dels limits i termes fixats en les condicions particulars i especials, I' assegurador pren al seu carrec, en cas de sinistre:
a) L' abonament als perjudicats o als seus drethavents de les indemnitzacions a que donés lloc la responsabilitat civil de I' assegurat.

b) Les despeses de defensa i pagament de les costes i despeses judicials o extrajudicials inherents al sinistre.
¢) La constitucio de les fiances judicials exigides a I' assegurat per garantir la seva responsabilitat civil. No respondra I
assegurador del pagament de multes o sancions ni de les consequéncies del seu impagament.

El conjunt de tots els pagaments realitzats per I' assegurador no podra excedir en cap cas del limit maxim per sinistre
establert en les condicions particulars.

1.3. Assegurat
Als efectes d' aquest contracte d' asseguranga, tindra la consideracié d' assegurat:
- Eltitular de I' interes objecte de I' asseguranga, indicat com a tal en les condicions particulars de la polissa.

1.4. Tercer



Tindra la consideracio de tercer tota persona fisica o juridica diferent de:

- El prenedor de I' asseguranca i I' assegurat.
- El conjuge, ascendents i descendents del prenedor de I' Asseguranca i de I' assegurat.

- Persones que visquin habitualment al domicili de I' assegurat o del prenedor de I' asseguranga, sense que hi hagi una
prestacié de naturalesa economica.

- Socis, directius, assalariats i persones que, de fet o de dret, depenguin del prenedor de I' asseguranca o de I' assegurat,
mentre actuin en I' ambit d' aquesta dependéncia.

- Les persones juridiques, filials o matrius de I' assegurat o aquelles en les quals el prenedor de I' asseguranga mantingui
participacio de control en la seva titularitat.

1.5. Delimitacié geografica de la cobertura

La garantia d'aquesta assegurancga s'estén i limita a les responsabilitats derivades de danys sobrevinguts a Espanya o Andorra i
reclamades o reconegudes pels tribunals espanyols o andorrans.

1.6. Vigéncia temporal de la cobertura

El contracte d' asseguranca té efecte per danys ocorreguts per primera vegada durant el periode de vigencia, el fet generador
del qual hagi tingut lloc després de la data d' efecte del contracte i la reclamacié del qual sigui comunicada a I' assegurador
de manera fefaent en el periode de vigéncia de la pdlissa o en el termini de 12 mesos a partir de la data d' extincié del
contracte.

Es considera com a data de la reclamaci6 el moment en qué:
- Un procediment judicial o administratiu o bé un requeriment formal i per escrit és formulat contra I' assegurat, com a
presumpte responsable d' un dany, o contra I' assegurador.
- Un assegurat té coneixement, per primera vegada, de qualsevol tipus de circumstancies o informacions segons les quals cal
raonablement esperar que una reclamacié sera formulada contra ell o contra un altre assegurat o contra I' assegurador.
1.7. Abast de la cobertura

Queda coberta la responsabilitat civil que pugui derivar-se per a I' assegurat, amb les exclusions que en el punt 3. s ' indiquen, com a
propietari, arrendatari o usufructuari de les instal-lacions destinades a I activitat industrial i en particular:

a) Per danys causats per les instal-lacions i altres béns continguts a limmoble sobre els quals I'assegurat tingui el deure de
conservacio i manteniment.

b) Per danys causats per la caiguda de materials components de I'immoble assegurat.

¢) Per danys causats per incendi i explosid.

d) Les obres de manteniment, ampliaci6 o reforma amb la consideraci6 d' obres menors.

e)La tinenga de linies d' alta i baixa tensio, transformadors, diposits i conduccions d' aigua i gas.
f) La tinenga d' aparcaments per a I' Us exclusiu de I' empresa.

g) L'organitzacié i funcionament dels serveis de vigilancia i seguretat propis per mitja de dispositius mecanics, eléctrics i
electronics, aixi com instal-lacions contra incendis.

2. Limit de cobertura i franquicia
a) Pel que fa a I' apartat 1.2 a) i ) fins a la suma pactada en les condicions particulars.

b) Quant a|' apartat 1.2 b), si la reclamacio del perjudicat queda dins del limit quantitatiu de la responsabilitat civil garantida
per la polissa s' abonaran integrament per I' assegurador; si tal reclamacié superés la suma assegurada, s' abonaran en la
mateixa proporcié existent entre la indemnitzacié que hagi de satisfer I' assegurador, d' acord amb el previst en aquesta
polissa, i I'import total de la responsabilitat de I' assegurat en el sinistre.

El sublimit de cobertura per victima sera I' indicat en les condicions particulars i en qualsevol sinistre amb diverses victimes , o produint-
se alhora victimes i danys materials, el limit maxim del total de les indemnitzacions per fets coberts per aquesta cobertura, qualsevol
que sigui el nombre de victimes, per acumulacié d' aquestes o d' aquestes amb danys materials, no podra excedir del limit maxim per
sinistre indicat en les condicions particulars.

En tot sinistre, emparat per la present polissa sera a carrec de I' assegurat, en concepte de franquicia, la quantitat que sota I' esmentada
denominaci6 s' assenyala en les condicions particulars.



3. Exclusions

A més de les exclusions de caracter general especificades en la Condicié Especial "Exclusions generals"”,
queda exclosa la responsabilitat que pugui imputar-se a I'assegurat com a consegqiiéncia de:

a) Danys soferts per I' immoble assegurat, els seus annexos i instal-lacions.

b) Danys ocasionats per les instal-lacions i altres béns continguts a I'immoble que no siguin propietat de
I'assegurat.

¢) Danys ocasionats a tercers durant obres de reforma, manteniment, conservacio, reparacio i millora de
I' edifici, que no tinguin la qualificacié d' obres menors.

d) L'activitat dels instal-ladors i mantenidors d'aparells elevadors, tancs de fuel-oil i similars.

e) Danys produits per les instal-lacions sobre els quals pesi o es trobi incoada una declaracié de ruina imminent
total o parcial.

f) Si I' immoble assegurat formés part d' una comunitat de propietaris, en danys ocasionats als elements
comuns de la mateixa, quedara exclos de I' ambit de cobertura el tant per cent equivalent a la quota de I' assegurat
com a propietari d' aquests elements comuns.

¢) Danys provocats per aigua de pluja i altres fenomens meteorologics o climatics.

h) Danys deguts a la humitat i a les gelades, fins i tot els causats per I' aigua com a conseqiiéncia d’
aquest ultim fenomen.

F. Responsabilitat civil d' explotacié. Béns propietat d' empleats

1. Especificacions i abast de la cobertura

1.1. Objecte de la cobertura

Com a ampliacié de la cobertura basica de responsabilitat civil d' explotacid, queda coberta per la present polissa la responsabilitat civil
que sigui imputada a I' assegurat per:

- Danys o desaparicié de béns propietat del personal de I' assegurat.
- Danys als vehicles del personal de I' assegurat en els aparcaments de I' establiment assegurat.

En virtut de I'anterior, queda derogada I'exclusio de referéncia "Benes propietat d'empleats” establerta en l'apartat "3. Exclusions”,
de la indicada cobertura basica de responsabilitat civil d' explotacio.

2. Limit de cobertura i franquicia

El limit maxim d' indemnitzacié i la franquicia a aplicar en cas de sinistre son els que s' estableixen en les condicions
particulars de la polissa.

3. Exclusions

A més de les exclusions indicades en la cobertura basica de responsabilitat civil d' explotacio, queda
exclosa de I' asseguranca la responsabilitat civil derivada de:

- Els danys ocasionats en aparcaments no destinats a I' is exclusiu del personal de I' assegurat.

- El robatori, pérdua o extraviament de diners, titols, valors, targetes de creédit, llibretes d' estalvi, xecs,
documents i joies.

G. Responsabilitat civil explotacié. Subsidiaria de vehicles de motor

1. Especificacions i abast de la cobertura

1.1. Objecte de la cobertura
A efectes d' aquesta garantia de responsabilitat civil, es garanteix fins al limit assenyalat en les condicions particulars, els danys causats
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per la circulacié de vehicles de motor utilitzats per al desenvolupament de I' activitat assegurada i respecte dels quals I' assegurat
no sigui el propietari, tenidor o posseidor.

En aquest cas la cobertura de la polissa sera exclusivament la que pugui correspondre a I' assegurat de forma subsidiaria, és a dir, quan
el responsable directe fos declarat insolvent i solament s' aplicara en excés de qualsevol altra asseguranca que tinguessin els
vehicles utilitzats i, en tot cas, en excés de les garanties de I' assegurancga obligatoria de responsabilitat civil derivada de I' Us i
circulacio de vehicles a motor, hagi estat o no contractat.

2. Exclusions
A més de les exclusions indicades en la cobertura basica de responsabilitat civil d' explotacié, queda

exclos les reclamacions derivades de:

- Els danys derivats de la cobertura obligatoria de responsabilitat civil de circulacié de I' automobil.

H. Responsabilitat civil d' explotacié. Béns confrontants

1. Riscos coberts

Com a ampliaci6 de la cobertura basica de responsabilitat civil d'explotacié queda coberta per la present polissa, la responsabilitat civil
extracontractual que sigui imputada a I'assegurat pels danys que afectin I'estabilitat de I'estructura dels edificis, sostres, terres,
parets i/lo murs confrontants a les obres on es realitzen els treballs coberts per la present pdlissa.

En virtut de I'anterior, queda derogada I'exclusié de referéncia "Benes confrontants" establerta en I'apartat "3. Exclusions”, de la
indicada cobertura basica de responsabilitat civil d' explotacié.

2. Limit de cobertura i franquicia

El limit maxim d' indemnitzacié i la franquicia a aplicar en cas de sinistre sén els que s' estableixen en les condicions
particulars de la polissa.

3. Exclusions

A més de les exclusions indicades en la cobertura basica de responsabilitat civil d' explotacié, queda
exclosa de I' assegurancga:

a) Els danys ocasionats als edificis confrontants i propers a I'obra assegurada, quan es realitzin treballs
d'excavacio i/o moviments de terres i I'assegurat no hagi realitzat protocol d'esquerdes o verificacio
documental de I'estat de les edificacions i béns confrontants.

b) Els danys ocasionats als edificis confrontants i propers a I' obra assegurada, quan I' assegurat, segons
les caracteristiques i condicions dels immobles, no hagi adoptat les mesures de seguretat raonables per
evitar els danys que s' ocasionarien inevitablement si no s' adoptessin aquestes mesures de seguretat.

¢) Els danys i perjudicis causats per la modificacié del nivell freatic de les aigiies, aixi com les despeses
ocasionades per les mesures de proteccié i seguretat que resultin necessaries per evitar danys
previsibles en edificis i construccions que, d' una altra manera, serien causats per les variacions normals
que I' obra produeixi en modificar-se les condicions d' equilibri del conjunt sol-cimentacié dels esmentats
immobles, situats a la seva zona d' influéncia.

També s’ exclouen els danys causats a aquests immobles pels assentaments previstos en funcié dels
treballs d' excavacions i de les construccions subterranies a realitzar.

I. Responsabilitat civil d' explotacié. Instal-lacions subterranies i/o aéries

1. Riscos coberts

Com a ampliacié de la cobertura basica de responsabilitat civil d'explotacié queda coberta per la present polissa, la responsabilitat civil
extracontractual que sigui imputada a l'assegurat pels danys directes causats a instal-lacions aéries i/o subterranies de tercers en
ocasio de realitzar els treballs coberts per la present polissa.
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Es convé expressament que quan es tracti de treballs d' excavacions realitzades per I' assegurat en les quals puguin veure'
s afectades conduccions subterranies d' aigua, gas, electricitat i teléfons, I' assegurat es compromet a demanar al propietari els
corresponents planols i caracteristiques d' aquestes instal.lacions.

En virtut de l'anterior, queda derogada l'exclusié de referéncia "Instal-lacions aéries ifo subterranies" establerta en l'apartat "3.
Exclusions", de la indicada cobertura basica de responsabilitat civil d' explotacio.

2. Limit de cobertura i franquicia

El limit maxim d' indemnitzacio i la franquicia a aplicar en cas de sinistre sén els que s' estableixen en les condicions
particulars de la polissa.

3. Exclusions

A més de les exclusions indicades en la cobertura basica de responsabilitat civil d' explotacio, queda
exclosa de I' asseguranca la responsabilitat civil derivada de:

a) Els danys directes causats a les instal-lacions aéries i/o subterranies, quan la seva existéncia i situacié
siguin no préviament conegudes per I'assegurat, director d'obra i personal executor dels treballs, per no haver
sol-licitat dels serveis publics competents (Ajuntament i/o empreses de subministrament o evacuacio)
informacio detallada respecte al tragat de les construccions i conduccions subterranies, amb anterioritat
al comengament dels treballs d' excavacié, anivellament, obertura de rases, plantacié de pilotatges i
altres que exigeixin remocio de terres.

b) Els perjudicis consecutius i no consecutius que vagin més enlla del dany directe causat a les
instal-lacions aéries i/o subterranies.

J. Responsabilitat civil d' explotacié. RC Danys per aigua

1. Riscos coberts

Com a ampliacié de la cobertura basica de responsabilitat civil d' explotacié queda coberta per la present polissa, la responsabilitat civil
extracontractual que sigui imputada a I' assegurat pels danys i perjudicis causats a tercers, en ocasio de realitzar els treballs coberts per
la present pdlissa, a consequéncia del vessament accidental i imprevist d' aigua de les instal-lacions del risc, com ara conduccions
per a la portada, elevacid, distribucié i evacuacio d'aiglies, instal-lacions per a banys i sanitaris, distribucié d'aigua calenta, calefaccio,
escalfadors i altres instal-lacions o aparells connectats permanentment amb la xarxa de canonades, aixi com els danys provocats per
filtracions d'aigua de pluja i els vessaments a consequiencia d'oblits o omissions en el tancament i seguretat d'aixetes, claus de pas i
similars.

En virtut de I'anterior, queda derogada I'exclusio de referéncia "Responsabilitat civil derivada de danys per aigua” establerta en 'apartat
"3. Exclusions", de la indicada cobertura basica de Responsabilitat civil d' explotacio.

2. Limit de cobertura i franquicia

El limit maxim d' indemnitzacié i la franquicia a aplicar en cas de sinistre sén els que s' estableixen en les condicions
particulars de la polissa.

3. Exclusions

A més de les exclusions indicades en la cobertura basica de Responsabilitat civil d' explotacié queda
exclosa de I' asseguranca la responsabilitat civil derivada de:

- Danys provocats per la infiltracié d' aigiies subterranies o estancades.

- Danys deguts a fenomens meteorologics o climatics, a excepcio dels danys produits per
filtracions d' aigua de pluja indicats en I' apartat de riscos coberts.

- Danys deguts a la humitat i a les gelades, fins i tot els causats per I' aigua com a conseqiiéncia d’
aquest ultim fenomen.

- Aixi mateix, queda exclos de I' ambit d' aquesta cobertura el pagament de les despeses de
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localitzacié i reparacio d' avaries.

K. Responsabilitat civil d’' explotacié. Béns preexistents

1. Riscos coberts

Per aquesta cobertura I' assegurador garanteix a I' assegurat la responsabilitat civil extracontractual que sigui imputada a I
assegurat pels danys als béns preexistents.

Per béns preexistents s' entendra el conjunt d' edificis, instal-lacions fixes, estructures, tancaments i contingut existents, abans que I
assegurat comenci la seva primera actuacié a I' obra, i sobre els quals o sobre una part dels mateixos, I' assegurat realitzi les tasques i
treballs propis de la seva activitat descrita en les condicions particulars.

2. Limit de cobertura i franquicia

El limit maxim d' indemnitzacié i la franquicia a aplicar en cas de sinistre sén els que s' estableixen en les condicions
particulars de la polissa.

3. Exclusions

A més de les exclusions indicades en la cobertura basica de Responsabilitat civil d' explotacio, queda exclosa de
cobertura la responsabilitat civil derivada de:

a) Danys causats a les propies obres o treballs realitzats, aixi com les despeses de correccio del treball mal executat.

b) Els danys ocasionats a la part o elements dels béns preexistents expressament manipulats en el
moment d' ocurréncia del sinistre per I' assegurat o els seus subcontractistes per tal de realitzar els
treballs assegurats.

¢) Les pérdues o danys causats als béns preexistents quan préviament a la iniciacié dels treballs no s’
hagin pres les mesures adequades de seguretat.

d) El valor historic, artistic o cultural dels béns preexistents.

Aquesta cobertura actuara sempre en excés o defecte de qualsevol altra asseguranca de danys valid que empari
aquests béns, com ara les assegurances de tot risc de la construccié o muntatge o altres més especifics.

L. Responsabilitat civil patronal i creuada

1. Riscos coberts

Com a ampliacié de la cobertura basica de responsabilitat civil d'explotacid, queda coberta per la present polissa la responsabilitat civil
que sigui imputada a I'assegurat, d'acord amb la legislacié vigent, a causa de reclamacions per accidents de treball que donessin lloc
a danys corporals i que fossin presentades pel personal assalariat de I'assegurat i/o els seus drethavents i/o beneficiaris.

En virtut de I'anterior, queda derogada I'exclusio de referéncia "Patronal” establerta en I'apartat "3. Exclusions", de la indicada
cobertura basica de responsabilitat civil d' explotacio.

Aixi mateix, i com a ampliacié de la cobertura de patronal, queda coberta la responsabilitat civil extracontractual que sigui imputada a
l'assegurat pels danys personals ocasionats a altres contractistes i subcontractistes d'aquests, que coincideixin amb I'assegurat en
una obra o lloc d'execucio dels treballs (creuada).

La responsabilitat civil subsidiaria de I' assegurat pels danys personals que s' ocasionin entre contractistes, subcontractistes
propis o aliens i personal dependent de tots ells, quan aquests coincideixin en una obra amb | ' assegurat. En conseqliéncia,
Unicament es cobrira |' excés d' indemnitzacions que pugui representar la insolvéncia dels contractistes o subcontractistes que ha originat
el dany, i en qualsevol cas, la pdlissa sempre actuara quan s ' esgotin les garanties que els esmentats contractistes o subcontractistes
puguin tenir contractada amb un altre assegurador.

Als efectes de la present cobertura tindra la consideracio de tercer:

- Els assalariats de I' assegurat inclosos en ndmina i donats d' alta en I' asseguranca d' accidents de treball.

- El personal d' empreses contractades o subcontractades per I' assegurat, per a la realitzacié d' obres o prestacié de serveis sempre
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que es trobin aixi mateix inclosos en ndmina i oportunament registrats als efectes de I' asseguranga obligatoria d' accidents de
treball.

- Els treballadors autdnoms i assalariats d' aquests legalment contractats, que desenvolupin activitats per a I'assegurat sempre
que estiguin donats d' alta en el regim especial de treballadors autonoms.

- Els treballadors amb relacions de treball temporal o de durada determinada, al servei de I' assegurat, aixi com els contractats a
empreses de treball temporal.

2. Limit de cobertura
El sublimit de cobertura per victima sera I' indicat, per a la cobertura de patronal, en les condicions particulars.

En qualsevol sinistre amb diverses victimes, el limit maxim del total de les indemnitzacions per fets coberts per aquesta cobertura
no podra excedir del limit maxim per sinistre indicat en les condicions particulars.

En tot sinistre, emparat per la present cobertura, sera a carrec de |' assegurat, en concepte de franquicia, la quantitat indicada en les
condicions particulars.
3. Exclusions

A més de les exclusions indicades en la cobertura basica de responsabilitat civil d' explotacio, queda
exclosa de I' asseguranca la responsabilitat civil derivada de:

a) La indemnitzacio i despeses d' assisténcia derivades de malaltia professional o bé per malalties no
professionals que contregui el treballador amb motiu de la realitzacié del seu treball, aixi com I' infart de
miocardi, trombosi, hemorragia cerebral i malalties de similar etiologia, qualsevol que sigui la causa que
les origini.

b) Accidents que no hagin estat alhora coberts per una asseguranca d' accidents de treball, o que
estiguessin exclosos d' aquesta assegurancga, aixi com les reclamacions de treballadors que no estiguin
donats d' alta als efectes de I' asseguranca obligatoria d' accidents de treball.

¢) Les reclamacions de socis, administradors socials o directius de I' assegurat i, en general, de qualsevol
persona exclosa de la legislacio laboral.

d) L' incompliment de les obligacions legals o contractuals en I' asseguranca d' accidents de treball o en
el pagament dels salaris i, en general, reclamacions fundades en qualsevol reclamacié laboral.

e) Els danys o pérdues materials.
f) Els danys que no siguin consegqiiéncia d' accidents de treball.

¢) Les penalitzacions que la llei estableixi per I' incompliment per part de I' empresari de les seves
obligacions en matéria de prevencio de riscos laborals.

h) Les responsabilitats derivades de I' incompliment dolés o reiterat de les normes de Seguretat i Higiene.
i) Les prestacions que legalment, siguin objecte de cobertura per la Seguretat Social o Mutualitat Patronal.

j)Qualsevol tipus de multes i sancions, aixi com els recarrecs en les prestacions establertes en la
legislacié vigent amb caracter punitiu.

k) Reclamacions basades en accidents laborals ocorreguts fora de I' ambit geografic de la Unié Europea
o Andorra.

1) Les indemnitzacions derivades de conveni col-lectiu o contracte laboral.

m) Les reclamacions per assetjament sexual, assetjament psicologic, aixi com qualsevol vulneracio dels
drets constitucionals basics dels treballadors.

n) Els danys materials, i qualsevol tipus de perjudici derivat d' aquests, que I' assegurat pugui ocasionar
a altres contractistes, subcontractistes propis o aliens i personal dependent de tots ells, quan aquests
coincideixin en una obra amb I' assegurat.

M. Contaminacié accidental
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1. Objecte de la cobertura

Com a ampliacié a la cobertura basica de responsabilitat civil d' explotacié queda coberta per la present polissa, la responsabilitat civil
extracontractual que sigui imputada a I' assegurat pels danys i perjudicis per contaminacié causada a tercers, consequéncia directa
de I' activitat desenvolupada pel risc assegurat quan aquesta contaminacié es produeixi de forma accidental i sobtada.

Als efectes d' aquesta cobertura, s' entén per:

CONTAMINACIO: La introduccié o dispersié de matéries o substancies a la terra, I' aigua o I' aire, que produeixin un deteriorament que
resulti perillés o dany6s en la qualitat d' aquests mitjans.

ACCIDENTAL: Que sigui extraordinaria i que no s' hagi causat de forma intencionada o prevista i consentida, com una
consequencia normal de I' activitat realitzada.

SOBTADA: Aquella contaminacié que es demostri quan ha ocorregut i que des del moment en qué ha comengat I' emissio
causant de la contaminacio, fins que es descobreix la seva existéncia transcorre un periode no superior a 120 hores.

2. Limit de cobertura i franquicia

El limit maxim d' indemnitzacid i la franquicia a aplicar en cas de sinistre son els mateixos que s' estableixen en les condicions particulars
de la polissa per a la cobertura de responsabilitat civil d' explotacio.

3. Exclusions

A més de les exclusions indicades en la cobertura basica de responsabilitat civil d' explotacio, queda
exclosa de I' asseguranca:

a) La contaminacié originada per P.C.B.(policlorobifenils), P.C.T.(policloroterfenils), Radé hidrocarburs
clorats.

b) Propagacio de la pluja acida.
¢) Modificacions del nivell freatic de les aigiies, aixi com danys genétics en persones, animals o plantes.

d) Qualsevol tipus de sancié, obligacié de reposicié o restauracié de les coses a I' estat anterior,
abonament d' indemnitzacions per danys i perjudicis o multes coercitives derivades de qualsevol tipus
d' infraccions en matéria de prevencio i control integrats de la contaminacié6.

N. Responsabilitat civil i sancions per l'incompliment de la LOPD (Despeses
complementaries)

1. Riscos coberts

1.1. Objecte de I' asseguranga

L' assegurador garanteix el pagament a |' assegurat per les quantitats que aquest resulti legalment obligat a pagar com a resultat
de qualsevol sancié imposada per |' Agéncia de Proteccié de Dades per primera vegada contra I' empresa que figura com a
assegurat en les condicions particulars, i notificada a I' assegurador durant el periode de vigéncia de la polissa, com a
consequéncia directa de I'incompliment per 'assegurat de la Llei Organica 15/99 de 13 de desembre, de Proteccié de Dades de Caracter
Personal, i/lo Reglament 1720/2007 de 21 de desembre, i/o qualsevol legislacié similar que hagi estat promulgada a Espanya com
a consequliéncia del desenvolupament del reglament de la UE 2016/679.

1.2.Abast de I' asseguranga Responsabilitat civil

Responsabilitat general per proteccié de dades.

- L' assegurador abonara per compte de I' assegurat les quantitats que resulti legalment obligat a pagar, per la reclamacié
formulada per tercers presentat per primera vegada i durant el periode d' asseguranga contra | ' assegurat, o contra I
assegurador per I' accié directa, i notificada a I' assegurador, derivada de qualsevol esdeveniment de proteccié de dades
ocorregut en el desenvolupament de ' activitat empresarial segons es detalla en les condicions particulars de la polissa.

Responsabilitat professional per proteccié de dades.
- L' assegurador abonara per compte de I' assegurat les quantitats que resulti legalment obligat a pagar, per la reclamacié
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formulada per tercers presentat per primera vegada i durant el periode d' asseguranga contra I' assegurat, o contra I
assegurador per I' accié directa, i notificada a I' assegurador, derivada de qualsevol error professional de proteccié de dades
comes per |' assegurat en el curs de la seva activitat professional segons es detalla en les condicions particulars de la polissa.

Responsabilitat davant reclamacié d' empleats per proteccio de dades.

- L' assegurador abonara per compte de I' assegurat les quantitats que resulti legalment obligat a pagar, per la reclamacié
formulada per empleats de I' assegurat que es presenti per primera vegada i durant el periode d' asseguranga contra I
assegurat, o contra I' assegurador per I' accié directa, i notificada a I' assegurador, derivada de qualsevol esdeveniment de
proteccié de dades ocorregut en el curs de I' activitat empresarial de I' assegurat segons es detalla en les condicions
particulars de polissa.

Sancions administratives

L'assegurador abonara per compte de I' assegurat les quantitats que aquest resulti legalment obligat a pagar com a conseqtiéncia
de qualsevol sancié per proteccié de dades derivada d' una investigacio iniciada a partir de la data d ' efecte d' aquesta polissa, i que
sigui notificada a I' assegurador durant el periode d' asseguranga, causada per un esdeveniment de proteccié de dades o
per un error professional de proteccié de dades.

Es una condici6 precedent al dret a indemnitzacié per sancio, que I assegurat hagi dut a terme amb caracter previ un procés d' adaptacié
interna per al compliment de la legislacié vigent en matéria de proteccié de dades, i que s' hagin implementat amb caracter
previ totes les mesures i recomanacions que es derivin d' aquest procés d' adaptacié que estiguin especificament relacionades
amb el compliment dels requisits previstos a la normativa de la Llei Organica de Proteccié de Dades de Caracter Personal i del
Reglament de Mesures de Seguretat i Directiva Europea.

Defensa juridica i fiances

L'assegurador assumira la defensa juridica de l'assegurat, incloent-hi les despeses legals i/o professionals, i altres despeses diverses
com costos d'investigacid, peritatge o representacié en procediments de qualsevol indole, enfront de qualsevol reclamacio
emparada sota aquesta polissa, aixi com els honoraris, costes i despeses del reclamant si és condemnat I'assegurat.

El limit d' indemnitzacié per sinistre es veura reduit pel pagament de I' import de les despeses pel qual fos condemnat I'
assegurat.

- La constitucié de fiances judicials, com els costos de constitucio exigit a I' assegurat per garantir la seva responsabilitat
civil, sempre que es derivi de procediments judicials que tinguin la seva causa en una reclamacié derivada d' un
esdeveniment de proteccio de dades o d' un error professional de proteccié de dades cobert sota aquesta polissa.

1.3.Cobertures complementaries de despeses.

Despeses de comunicacio i restabliment de la imatge.

L'assegurador abonara per compte de I' assegurat les despeses i honoraris professionals de consultors externs en campanyes
publicitaries i qualsevol altra mesura de comunicacié per restablir la imatge de I' assegurat perjudicada com a conseqtiencia de I' ocurréncia
d' un esdeveniment de proteccio de dades o d' un error professional de proteccié de dades que ocasioni una reclamacié o sancio per
proteccio de dades cobert en la polissa.

Per a aquesta garantia el limit maxim d' indemnitzacio, a primer risc, com la franquicia en el seu cas aplicable a la declaracio
del sinistre, s' estableix en les condicions particulars de la polissa.

Despeses d' assessorament i esmena d' errors.

L'assegurador assumira les despeses de l'auditoria de proteccié de dades, incloent-hi les despeses i honoraris dels
professionals autoritzats per I'assegurador per corregir els defectes que ha ocasionat un esdeveniment de proteccio de
dades, error professional o la sancié administrativa imposada per I'incompliment de la Llei de Proteccié de Dades (LOPD).

Per a aquesta garantia el limit maxim d' indemnitzacio, a primer risc, com la franquicia en el seu cas aplicable a la declaracio
del sinistre, s' estableix en les condicions particulars de la polissa.

2. Limit de cobertura i franquicia

El limit maxim d'indemnitzacié aixi com la franquicia a aplicar en cas de sinistre son els que s'estableixen en les condicions particulars
de la polissa, no podent en cap cas superar en el conjunt de les cobertures afectades, el limit per sinistre especificat per a la cobertura
de responsabilitat civil per incompliment de la Llei de Proteccié de Dades (LOPD).

15



3. Tramitacio del sinistre

Totes les reclamacions i sancions derivades d' una mateixa causa d' origen, seran considerades com una sola i tnica reclamacio
0 sancio, i es considerara que ha estat efectuada dins del periode d' asseguranca de la polissa en qué es va efectuar la
reclamacio i es va imposar la sancio.

A tots els efectes es considerara com a data de sinistre el moment que es realitzi qualsevol reclamacié o la data d ' imposicié de la sancio
per part de I' Agéncia de Protecci6é de Dades.

En cas de sanci6 per proteccié de dades i per poder determinar si aquesta cau sota les cobertures d' aquesta polissa, I
assegurador es reserva el dret de designar un consultor legal especialitzat per dictaminar si aquesta sancié esta relacionada
amb una de les arees on una recomanacié ha estat donada, i aquesta recomanacié no ha estat implementada.

4. Exclusions

A més de les exclusions de caracter general especificades en la condicié especial "Exclusions
generals”, queda exclosa la responsabilitat que pugui imputar-se a I' assegurat com a conseqiiéncia de:

a) Les reclamacions i sancions imposades o declarades durant el procés d' adaptacié de les
recomanacions especifiques en matéria de proteccié de dades.

b) La reclamacié o sancio derivada de o que estigui relacionada amb I' incompliment de realitzar I' auditoria per part
de I' assegurat en els termes exigits per la LOPD.

¢) La reclamacio o sancié per no dur a terme la implantacié d' una recomanacio efectuada durant I' auditoria.

d) Qualsevol acte o omissidé intencionat, maliciés, temerari o deshonest, aixi com la inobservanca
voluntaria o incompliment inexcusable de la legislacié vigent en matéria de proteccié de dades, comés per un
administrador o soci del prenedor de I' assegurancga.

¢) Qualsevol declaracié que fos conegut o que hagués de ser conegut amb anterioritat a la data d' efecte
d' aquesta polissa.

f) Violacio de secret professional.
O. Defensa penal i reclamacié de danys

1. Riscos coberts

1.1. Objecte de la cobertura

L' assegurador assumeix les despeses derivades de la defensa juridica dels interessos de I' assegurat en I' ambit de I' exercici de I activitat
descrita en les condicions particulars.

1.2. Prestacions de I' assegurador

So6n despeses garantides:

a) Les taxes, drets i costes judicials derivats de la tramitacié dels procediments coberts.
b) Els honoraris i despeses d' advocat.

¢) Els drets i abonaments de procurador, quan la seva intervencio sigui preceptiva.

d) Les despeses notarials i d' atorgament de poders per a plets, aixi com les actes, requeriments i altres actes necessaris per ala
defensa dels interessos de I' assegurat.

e) Els honoraris i despeses de perits designats o autoritzats per I' assegurador.

f) La constitucid, en processos penals, de les fiances exigides per aconseguir la llibertat provisional de I' assegurat, aixi com per
respondre del pagament de les costes judicials, amb exclusié d' indemnitzacions i multes.

1.3. Delimitacié geografica de la cobertura

En matéria de drets relatius a I'habitatge, reclamacions sobre coses mobles, assessorament extrajudicial i contractes laborals
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es garanteixen els esdeveniments assegurats produits a Espanya o a Andorra i que siguin competéncia de jutjats i tribunals espanyols
o andorrans.

Per a les altres prestacions es consideraran coberts els sinistres sobrevinguts a la Unidé Europea que siguin competéncia de
jutjats o tribunals ordinaris de paisos pertanyents a aquesta.
1.4. Vigéncia temporal de la cobertura

a) Els drets derivats de matéria contractual estan subjectes a un termini de caréncia de tres mesos a comptar des de la data en quée
va entrar en vigor aquest grup de garanties, és a dir, no estan garantits durant els primers tres mesos de vigéncia de la cobertura.

No hi haura cobertura si al moment de formalitzar aquest grup de garanties o durant el termini de caréncia es rescindeix per alguna
de les parts el contracte origen de litigi o se sol-licita la seva resolucid, anul-lacié o modificacio.

b) Només s' entendran emparats els casos assegurats que es declarin durant la vigéncia de la cobertura o abans de transcérrer dos
anys des de la data de rescissié o anul-lacié de la mateixa.
1.5. Definicio i moment d' ocurréncia del sinistre o esdeveniment

Als efectes de la present cobertura, s' entén per sinistre o esdeveniment tot fet o esdeveniment imprevist que causi lesio en els
interessos de I' assegurat o que modifiqui la seva situacio juridica.

S' entén ocorregut el sinistre o esdeveniment:

a) En les infraccions penals, en el moment en qué s' ha realitzat o es pretén que s' ha realitzat el fet punible.

b) En els suposits de reclamacié per culpa no contractual, en el moment mateix que el dany ha estat causat.

¢) En els litigis sobre matéria contractual, en el moment en que I' assegurat, el contrari o tercer van iniciar o es pretén que van
iniciar la infraccio de les normes contractuals.

1.6. Abast de les garanties

1.6.1. Reclamacié de danys

Aquesta garantia comprén la defensa dels interessos de I' assegurat, reclamant els danys d' origen no contractual que hagi patit tant
en la seva persona com en les coses mobles de la seva propietat, com ara mobiliari, maquinaria, equips electronics o informatics,
estris, mercaderies i productes, propis de I' activitat comercial o empresarial, instal-lats en el local descrit en les condicions particulars,
ocasionats per imprudéncia o dolosament.

S' estén la present garantia a la reclamacio de danys i perjudicis soferts per I' assegurat en la seva qualitat de vianant,
passatger de qualsevol mitja de transport terrestre, sempre que es produeixin en ocasié de I' exercici de les activitats
mercantils o empresarials descrites.

Minim litigids: S' exclouen les reclamacions que s' hagin d' efectuar davant els tribunals de justicia I' import dels quals a reclamar
sigui inferior a 300 euros.

No inclou aquesta garantia la reclamacié dels danys que siguin conseqiéncia de I' incompliment d' una relacié contractual
especifica entre |I' assegurat i el responsable dels mateixos.
1.6.2. Defensa penal

Aquesta garantia comprén la defensa penal de I' assegurat en processos que se li segueixin per imprudéncia, impericia o
negligéncia, relacionada amb I' activitat comercial o0 empresarial del prenedor, descrita en la polissa.

S' estén la present garantia a la defensa penal de I' assegurat en la seva qualitat de vianant o com a passatger de qualsevol mitja de
transport terrestre, sempre que I' esdeveniment es produeixi en ocasio de I' exercici de I' activitat comercial o empresarial a qué es
refereix la present polissa.

Com a ampliacio de la garantia anterior, es garanteix també la defensa de la responsabilitat penal dels assalariats del titular del comerg o empresa
emparat per I' asseguranga, en els processos que se' Is segueixin per fet produits en I'acompliment del seu treball.

Queden exclosos els fets deliberadament causats per I' assegurat, segons senténcia judicial ferma.

1.6.3. Drets relatius al local

Aquesta garantia comprén la proteccio dels interessos de I' assegurat en relacié amb el local designat en les condicions
particulars, i en el qual exerceixi |' activitat comercial o empresarial descrita.
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Com a llogater, en relacié amb:
- Els conflictes derivats del contracte de lloguer. No queden coberts per aquesta garantia els judicis de desnonament per falta de
pagament.
Com a propietari o usufructuari, en relacié amb:
- Els conflictes amb els seus immediats veins per qliestions de servituds de pas, llums, vistes, distancies, partions, mitgeries o
plantacions.

- La defensa de la seva responsabilitat penal en processos seguits per imprudencia, impericia o negligéncia, com a
membre de la junta de copropietaris de I' edifici en qué es trobi I' habitatge assegurat.

- La defensa i reclamaci6 dels seus interessos davant la comunitat de propietaris, sempre que estigués al corrent de
pagament de les quotes legalment acordades.

Com a llogater, propietari o usufructuari, aquesta garantia també compreén la defensa i reclamacio dels seus interessos com a
assegurat en relacié amb:
- Reclamacié per danys, d' origen no contractual, causats per tercers al local.
- Les reclamacions als seus immediats veins per incompliment de normes legals en relacié amb emanacions de fums o gasos.
- La reclamacié per incompliment dels contractes de serveis de reparacié o manteniment de les instal-lacions del local,
quan el pagament d'aquests serveis correspongui integrament i hagi estat satisfet per I'assegurat.
1.6.4. Contractes de serveis
Aquesta garantia comprén la reclamacié per incompliment dels segiients contractes d' arrendament de serveis que afectin I' activitat
comercial o empresarial de I' assegurat i dels quals sigui titular i destinatari final:
- Serveis de reparacié i manteniment de coses mobles, inclosa la maquinaria i equips electronics i informatics, i dels seus
programes operatius.
- Serveis de viatges i d' hoteleria.
- Serveis privats de vigilancia i seguretat.
- Serveis de neteja.
- Serveis de transports, mudances i missatgeria.
- Serveis de traductors jurats.

No queden coberts per aquesta garantia els contractes d' assegurances i els contractes de subministraments, tals amb aigua, gas,
electricitat o teléfon.

1.6.5. Contractes sobre coses mobles
Aquesta garantia compren la reclamacio per incompliment dels seglients contractes sobre béns mobles, concertats pel titular del
comerg 0 empresa en el desenvolupament de ' activitat descrita:
- Contractes de compra de mobiliari, maquinaria, estris, equips electronics o informatics, aixi com de compra a proveidors de
mercaderies i productes objecte del comerg o de I' activitat empresarial.

- Contractes d' arrendaments de mobiliari, estris, maquinaria i equips electronics o informatics.

- Contractes de dipdsit de mobiliari, estris, maquinaria, equips electronics o informatics, aixi com de mercaderies i productes objecte del
comerg o de |' activitat empresarial.

1.6.6. Servei telefonic de consultes

Mitjangant aquesta garantia I' assegurat podra consultar sobre qualsevol questid juridica i personal que pogués afectar la seva vida
particular i familiar.

L' assegurador assessorara I' assegurat en aquelles questions plantejades, assumint el pagament dels honoraris que en ra6 a la
naturalesa de la consulta poguessin meritar-se per part del professional que intervingués, no quedant coberta qualsevol posterior
actuacié sotmesa aixi mateix a honoraris.

Queda exclos, en qualsevol cas, la consulta sobre temes fiscals.

1.6.7. Contractes laborals

Aquesta garantia compren la defensa dels interessos de I' assegurat com a demandat, en relacié directa amb un conflicte laboral, de
caracter individual, promogut per algun dels seus assalariats, degudament inscrit en el regim de la Seguretat Social, que s' hagi
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de substanciar necessariament davant els Organismes de Conciliacio, Jutjats dels Social o Tribunal Suprem.

Queda inclosa la defensa del titular del comerg o de I' empresa davant la jurisdiccid social, amb inclusié de la prévia via administrativa,
en els litigis promoguts pels seus assalariats en relacié amb I' Institut Nacional de la Seguretat Social, Montepios i Mutualitats de
Previsio Social.

1.6.8. Defensa davant la Inspecci6 de Treball

Aquesta garantia comprén la defensa de I' assegurat en els procediments instats per la Inspeccié de Treball i Seguretat
Social, per suposades infraccions de la normativa legal aplicable a I' empresa de condicions de treball, ocupacio, seguretat
social i seguretat i higiene en el treball.

La defensa garantida comprendra sempre la via administrativa. Incloura també la via judicial, quan el litigi sigui per quantia no inferior a
600 euros o comporti el tancament del local o cessament de I' activitat comercial o empresarial.

L' assegurat respondra directament de I' import de la sancié que, definitivament, se li imposi, sense que recaigui sobre I
assegurador cap responsabilitat per aquest concepte.
1.6.9. Defensa en quiestions administratives

Aquesta garantia compren la defensa de I' assegurat en els procediments que se' Is segueixin per I' Administracié Publica en relaciéo amb
el local i activitat comercial o empresarial descrits.

La defensa garantida comprendra sempre la via administrativa. Incloura també la via contenciosa administrativa, quan el litigi sigui per
quantia no inferior a 600 euros o comporti el tancament del local o cessament de [' activitat comercial o empresarial.

L' assegurat respondra directament de I' import de la sancié que, definitivament, se li imposi, sense que recaigui sobre [
assegurador cap responsabilitat per aquest concepte.

Queden expressament excloses les questions laborals i fiscals.

1.6.10. Reclamacio en contracte de subministrament.

Aquesta garantia comprén la reclamacié per incompliment dels contractes de subministrament d' aigua, gas, electricitat i telefon,
concertats pel titular del comerg o empresa en el desenvolupament de I' activitat descrita, sempre que ' import reclamat excedeixi de
360 euros.

1.6.11. Reclamacio a tercers per danys a I' obra realitzada.

Aquesta garantia comprén la reclamacié dels danys materials ocasionats per un tercer a les obres de construccié executades o
promogudes per ' assegurat.

Minim litigids: S' exclouen les reclamacions que s' hagin d' efectuar davant els tribunals de justicia I'import dels quals a reclamar
sigui inferior a 300 euros.

Queda expressament exclosa d' aquesta cobertura la reclamacié dels danys d' origen contractual consequients al mal acabat de I
obra, a defectes en la qualitat dels materials emprats en la seva execucié o a consequéncia directa o de qualsevol incompliment
contractual del responsable d' aquests danys.

2. Limit de despeses per sinistres

El limit de despeses per sinistre a carrec de I' assegurador per al conjunt de prestacions indicades en el punt 1.2 d' aquest grup de
garanties, és la quantitat, a primer risc, fixada en les condicions particulars.

Tractant-se de fets que tinguin la mateixa causa i s' hagin produit en un mateix temps, seran considerats
com un sinistre unic.

En relacié amb les despeses garantides, quan per un mateix fet sigui precisa I' activacio de diverses
cobertures, I' import maxim garantit és I' assenyalat en les condicions particulars; aquest import és el
limit maxim de la cobertura concedida per I' asseguradora.

En el suposit de fer Us del dret de lliure eleccié d' advocat i procurador, sense utilitzar els serveis juridics de
la companyia, el limit maxim d' honoraris i despeses sera fins com a maxim del 50% del limit establert en les
condicions particulars.

3. Tramitacio del sinistre
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En els casos coberts per I' asseguranga, acceptada el sinistre, I' assegurador realitzara les gestions per obtenir un arranjament transaccional
que reconegui les pretensions o drets de I' assegurat.

Si la via amistosa o extrajudicial no oferis resultat positiu acceptable per I' assegurat, es procedira a la tramitacié per via judicial,
sempre que ho demani ' interessat i les caracteristiques del fet ho permetin.

En aquest suposit, I' assegurador informara I' assegurat del seu dret a la lliure eleccié de professionals que el representin i defensin en
el corresponent litigi.

En els altres suposits, acceptat el sinistre, es procedira a la prestacio del servei o al pagament de les despeses corresponents, d'
acord amb la naturalesa i circumstancies del sinistre.

En cas de refas del sinistre, si I' assegurat no esta conforme amb el mateix, ho comunicara per escritall’
assegurador i podran ambdues parts sotmetre la divergéncia a I' arbitratge previst en el punt 3.5.

3.1. Disconformitat en la tramitacié del sinistre.

Quan I' assegurador, per considerar que no existeixen possibilitats raonables d' éxit, estimi que no procedeix la iniciacié d'
un plet o la tramitacio d' un recurs, ho haura de comunicar a I' assegurat.

En cas de disconformitat, podran les parts acollir-se a la conciliaci6 o a I' arbitratge d' acord amb el previst en el punt

3.5 d' aquesta condicié especial. L' assegurat tindra dret, dins dels limits de la cobertura concertada, al reemborsament de les
despeses que hi ha hagut en els plets i recursos tramitats en discrepancia amb I' assegurador, o fins i tot amb | ' arbitratge, quan, pel seu
propi compte, hagi obtingut un resultat més beneficios.

3.2. Eleccié d' advocat i procurador

L' assegurat tindra dret a elegir lliurement el procurador i advocat que hagin de representar-lo i defensar-lo en qualsevol classe de
procediment.

Abans de procedir al seu nomenament, I' assegurat comunicara a I' assegurador el nom de I' advocat elegit aixi com el del procurador
dels tribunals en els procediments en que sigui preceptiva la seva intervencio.

Els professionals elegits per I' assegurat gaudiran de la més amplia llibertat en la direccié técnica dels assumptes encomanats
per aquell, sense dependre de les instruccions de I' assegurador, el qual no respon de I' actuacié d' aquests professionals, ni del resultat
de I'assumpte o procediment.

En el suposit que I' elegit no resideixi en el partit judicial on hagi de substanciar-se el procediment base de la prestacié garantida,
seran a carrec d' aquell les despeses i honoraris pels desplagaments que I' esmentat professional inclogui en la
seva minuta.

3.3. Pagament d' honoraris

L' assegurador satisfara els honoraris de I' advocat que actui en defensa de I' assegurat, amb subjeccio a les normes fixades a tal efecte
pel Consell General de I' Advocacia Espanyola i, de no existir aquestes normes, cal atenir-se al que disposen les dels respectius
col-legis. Les normes orientatives d' honoraris seran considerades com a limit maxim de I' obligacié de I' assegurador. Les
discrepancies sobre la interpretacié d' aquestes normes seran sotmeses a la comissié competent del col.legi d' advocats
corresponent.

Els drets del procurador, quan la seva intervencio sigui preceptiva, seran abonats conforme aranzel o barem.

3.4. Transaccions
L' assegurat pot transigir els assumptes en tramit, pero si aixo produeix obligacions o pagaments a

carrec de I' assegurador, ambdés hauran d' actuar sempre i préviament de comu acord.

3.5. Solucio de conflictes entre les parts

Si les dues parts hi estiguessin d' acord, podran sotmetre les seves diferéncies al judici d' arbitres de
conformitat amb la legislacié vigent.

4. Exclusions

En cap cas estan coberts per aquest grup de garanties:

a) Els assumptes que tinguin el seu origen o estiguin relacionats amb el projecte, construccio,
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transformacio o enderroc de I' immoble o instal-lacions on trobi ubicat el risc i els originats per pedreres,
explotacions mineres i instal-lacions fabrils.

b) Els fets relacionats amb vehicles a motor i els seus remolcs dels quals siguin responsables els
assegurats en aquesta polissa.

¢) Els fets que es produeixin en I' ambit de la vida particular de I' assegurat o derivin de qualsevol activitat aliena a
I' assegurada.

d) Les reclamacions que puguin formular-se entre si els assegurats en aquesta polissa o per qualsevol d'
aquests contra I' assegurador de la mateixa, llevat de la garantia relativa als contractes laborals.

e) Les reclamacions sobre rendes o pensions, contractes sobre serveis publics i cédules o titols
representatius de préstecs hipotecaris, aixi com els esdeveniments relacionats amb la informatica.

f) Els litigis sobre qliestions de propietat intel-lectual i industrial, de societats, aixi com els procediments
judicials en matéria d'urbanisme, concentracié parcel-laria i expropiacié o que dimanin de contractes
sobre cessio de drets a favor de I'assegurat.

¢) Les reclamacions que es declarin després de transcérrer dos anys des de la data de rescissio o
anul-lacié de la polissa, tret que s'haguessin produit durant la vigéncia de la polissa i es manifestessin
amb posterioritat a la mateixa.

P. Alliberament de despeses

Es modifica I' apartat 1.2 prestacions de I' assegurador perque la suma assegurada d' aquesta polissa s' entén alliberada de qualsevol
deduccié per les despeses judicials, si aquestes, afegides a la indemnitzacié satisfeta, excedis del limit per sinistre, sempre que es tracti
d' accions formulades davant els tribunals espanyols.

Q. Condicions generals

1. Exclusions generals
Amb caracter general queda exclosa de I' asseguranca tota responsabilitat civil derivada de:

a)La infraccié o incompliment voluntaris, per part de I' assegurat, de les normes que regeixen les
activitats objecte de I' asseguranca.

b) Danys per fets de guerra civil o internacional, moti o tumult popular, terrorisme, terratrémols o
inundacions i altres esdeveniments extraordinaris.

¢) Malalties contagioses en el context de pandémia / epidémia: s'exclouen d'aquest contracte tots els
danys i perjudicis, responsabilitats, reclamacions, costos o despeses de qualsevol naturalesa que, de
forma directa o indirecta, hagin estat causats per una malaltia contagiosa o resultin o es derivin d'una
malaltia contagiosa o en relaci6 amb ella o del temor o amenacga (real o percebut) d'una malaltia
contagiosa. S' entén per malaltia contagiosa tota malaltia que pot transmetre' s d' un organisme a un altre
per mitja de qualsevol substancia o agent quan:

- la substancia o agent sigui, sense caracter limitatiu, un virus, bacteri, parasit o un altre organisme o
qualsevol variacié del mateix, tant si se' | considera viu com si no, i

- el métode de transmissio, directe o indirecte, inclogui, sense caracter limitatiu, la transmissié per
via aéria, la transmissio per fluids corporals, la transmissié per o a qualsevol superficie o objecte ja
sigui solid, liquid o gasés, o entre organismes, i

- la malaltia, substancia o agent pugui ser causa o amenacga de danys a la salut o al benestar de les

persones o pugui ser causa o amenacga de danys, deteriorament o pérdua de valor, comerciabilitat
o us de béns i

- la malaltia s'emmarqui en el context d'una epidémia o pandémia, declarada com a tal per
I'Organitzacié Mundial de la Salut o qualsevol autoritat governamental o sanitaria del lloc on s'hagi
produit el sinistre.

d) La péerdua, danys, costos o despeses de qualsevol naturalesa que directament o indirectament hagin
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estat ocasionats per, es derivin de o estiguin relacionats amb energia nuclear o qualsevol tipus de
radioactivitat.

e) Danys per I' as i circulacié de vehicles a motor i dels elements remolcats o incorporats als mateixos.
f) Pactes o acords que modifiquin la responsabilitat legalment exigible en abséncia d' ells.
g) La utilitzacié de qualsevol artefacte, nau o aeronau destinats a la navegacié o sustentacié aquatica o aéria.

h) Danys derivats de I' extraccio, fabricacié, manipulacio i us de I' asbest o substancies que tinguin com
a component aquesta matéria.

i) La contaminacio del sol, les aigilies o I' atmosfera.
j) Fabricacié de productes genéticament modificats, durant el procés de produccié.

k) Les reclamacions per responsabilitat mediambiental basada en la llei 26/2007, de 23 d'octubre, de
Responsabilitat Mediambiental, i normativa de desenvolupament, que fos exigida o exigible per part de
I'Administracié Publica.

1) Qualsevol sinistre, responsabilitat, o despesa, derivats o causats o relacionats d'alguna manera, ja
sigui directament o indirectament, amb un ciberatac/ciberamenassa en qualsevol de les seves
modalitats; que provoqui danys a tercers o al propi assegurat, tals com:

a) Fallades en el funcionament dels sistemes.
b) Us atipic per part de qualsevol persona o accés no autoritzat als sistemes.

c) Revelacio de dades.

d) Esborrat, destruccio, desconfiguracio, encriptacio, segrest o alteracio, de dades i/o de I'estructura
dels sistemes.

¢) Qualsevol transmissié de virus informatic o malware.

f) Danys materials, personals, despeses i perjudicis (lucre cessant, etc) Es defineix:
"Ciberatac/ciberamenacga”™ com: accions directes o indirectes realitzades per provocar danys o amenaces en
sistemes, programari, bases de dades, xarxes, etc.

"Sistemes" com: programari, maquinari, bases de dades, infraestructures, xarxes, servidors, dominis web,
etc.. aixi com equips o dispositius electronics o informatics.

m) Quedara explicitament exclosa la cobertura de qualsevol pérdua, dany, responsabilitat, reclamacio,
lesié, despesa o obligacié juridica de qualsevol tipus que sorgeixi directament o indirectament de la
fabricacié, produccio, comercialitzacio, distribucio, aplicacié, venda, us, emmagatzematge, preservacio,
adverténcia o falta d'adverténcia de I'is de les substancies per- i polifluoroalquilades (PFAS per les seves
sigles en anglés), aixi com pel desviament, contaminacié, descarrega, dispersio, secrecié o alliberament de
les PFAS dins o sobre el sol, de qualsevol estructura, de I' atmosfera, corrent o massa d' aigua, incloent aiglies
subterranies, independentment de qualsevol altra causa o esdeveniment que contribueixi concurrentment o
en qualsevol altra seqiliéncia esmentada anteriorment.

"PFAS" (la substancia perfluoroalquilada o polifluoroalquilat) significa:

a) Quimic o substancia quimica que conté com a minim un metili o grup metilé en el qual atoms d'
hidrogen hagin estat parcialment o completament substituits per atoms de fluor, incloent-hi, pero
no limitant-se a:

- Polimers, oligomers, monomers o productes quimics no polimeérics i els seus homolegs, isomers,
telomers, sals, derivats, precursors, o subproductes quimics de degradacio;

- Acids perfluoroalquilats (PFAA per les seves sigles en anglés) com ara acid perfluorooctanoic
(PFOA per les seves sigles en anglés) i les seves sals, acid perfluoroocta sulfonic i les seves sals o,
acid perfluorohexa sulfonic (PFHxS per les seves sigles en anglés);

- Perfluoropoliéters
- Substancies fluorotelomeres; o

- Polimers fluorats a la cadena lateral (side-chain fluorinated polymers en anglés); o
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b) Qualsevol quimic, compost o producte de reemplagament de "PFAS", incloent, per6é no limitant-se a
GenX, acid perfluorobuta sulfonic, ADONA o F53B.

2. Clausula d'aplicacié de sancions

L'assegurador no sera responsable de pagar, mentre duri l'exposicié a la sancid, qualsevol sinistre o de proporcionar
qualsevol benefici en tant que tal sinistre o benefici impliqui una exposicié de l'assegurador a sancions, prohibicions o
restriccions en virtut de les resolucions de les Nacions Unides o de les sancions, lleis o regulacions comercials o economiques de la Uni6
Europea o dels Estats Units d'América (sempre que aixd no s'oposi a el que estableixen els reglaments, les decisions i les altres normatives
vigents de la Unié Europea. Un cop cessi I' exposicié a la sancié I' assegurador es fara carrec dels sinistres que hagin ocorregut
durant la seva vigéncia.

3. Revaloritzacié automatica

Excepte en el cas que es pacti expressament |' exclusié de la revaloritzacié automatica de garanties, aquesta es produira d'
acord amb les seglients normes:

1. Conceptes als quals s' aplica la revaloritzacié automatica

Els capitals i limits assegurats quedaran revaloritzats en cada venciment seguint les fluctuacions de I' index de Preus de Consum publicat
per I' Institut Nacional d' Estadistica o organisme que el substitueixi a nivell de I' Estat espanyol. A aquests efectes es consideraran
com a capitals i limits assegurats i per tant subjectes a I' esmentada revaloritzacié, no nomeés els capitals i limits que figuren en les
condicions particulars, sind també aquells que s' indiquin en els possibles suplements que s' emetin a la polissa.

2. Vigéncia de la garantia

El prenedor de I' asseguranga podra renunciar als beneficis d' aquesta garantia en cada venciment anual, comunicant-ho
préviament a I' assegurador, almenys dos mesos abans de I' esmentat venciment.

4. Limit per periode d' assegurancga

La xifra maxima que l'assegurador es compromet a satisfer per la suma de totes les indemnitzacions, interessos i despeses
procedents de sinistres ocorreguts en el curs d'un mateix periode d'asseguranca, amb independéncia que aquestes quanties siguin
imputables a diversos sinistres, és la que s'expressa com a "limit maxim per anualitat" en les condicions particulars d'aquest
contracte.

5. Sinistres en série

Es considerara que constitueix un sol i Unic sinistre I' esdeveniment o série d' esdeveniments danyosos deguts a una mateixa
causa original amb independéncia del nombre de reclamants o reclamacions formulades. La suma de totes les indemnitzacions,
interessos i despeses que s' origini, s' imputaran al periode d' asseguranga en qué es va produir el primer esdeveniment.

6. Periode d' asseguranca

Per periode d' asseguranca s' ha d' entendre el periode de temps comprés entre la data d' efecte de la polissa i la del seu venciment,
0 bé entre la data d' efecte de la polissa i la data d' extincié o cancel-lacié de I' asseguranga.

En cas de polissa de durada prorrogable temporal, per periode d' asseguranga s' ha d' entendre el periode de temps compres
entre la data d' efecte de la polissa i la del seu primer venciment anual, o bé entre dos venciments anuals, o entre I' Ultim
venciment anual i la data d' extinci6 o rescissio de I' asseguranga.

7. Reposicié de cobertura

El limit per periode d' asseguranca veura reduida la seva quantia a mesura que es consumeixi per un o successius sinistres al
llarg d' un mateix periode. Sempre que hi hagi acord entre les parts i mitjancant el pagament de la prima corresponent, que en el
seu cas pugui acordar-se, la quantia del limit per periode d' asseguranga consumida per un o successius sinistres, podra ser
reposada.

8. Declaracions sobre el risc

La present polissa ha estat concertada sobre la base de les declaracions formulades pel prenedor de I' assegurancga en el
qlestionari que li ha sotmés I' assegurador i de la resta d' informacio facilitada pel prenedor, que han motivat I' acceptacié del
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risc per I' assegurador, |' assumpcio per la seva part de les obligacions per a ell derivades del contracte i la fixacié de la prima.

La sol-licitud i el qliestionari emplenats pel prenedor de I'asseguranga, aixi com la proposicié de l'assegurador en el seu cas, en unid
d'aquesta polissa, constitueixen un tot unitari, fonament de I'asseguranca, que només assoleix, dins dels limits pactats, als riscos
especificats en la mateixa.

En el cas d' agreujament del risc durant el temps de I' asseguranga que doni lloc a un augment de prima, quan per aquesta causa
queda resolt el contracte, si I' agreujament és imputable a I' assegurat, I' assegurador fara seva en la seva totalitat la prima cobrada.
Sempre que |' agreujament esmentat s' hagués produit per causes alienes a la voluntat de I' assegurat, aquest tindra dret a ser reemborsat
de la part de la prima satisfeta corresponent al temps que falti per transcérrer del periode en curs.

9. Perfeccio i efecte del contracte

a) El contracte es perfecciona pel consentiment manifestat en la subscripcié de la polissa o del document provisional de
cobertura per les parts contractants. La cobertura contractada i les seves modificacions o addicions no prendran efecte
mentre no hagi estat satisfet el rebut de prima, llevat de pacte en contrari en les condicions especials. En cas de demora
en el compliment de qualsevol d' ambdoés requisits, les obligacions de I' assegurador comengaran a les vint-i-quatre
hores del dia en qué hagin estat emplenats.

b) Les garanties de la polissa entren en vigor en I' hora i data indicades en les condicions particulars.

10. Determinacio de la prima

En la polissa s' indicara expressament I' import de les primes meritades per |' asseguranca o constaran els procediments de calcul per a
la seva determinacié. En aquest ultim cas es fixara una prima provisional, que tindra el caracter de minima i sera exigible al
comengament de cada periode d' asseguranga.

11. Calcul i liquidacié de primes regularitzables

Si com a base per al comput de la prima s' haguessin adoptat elements o0 magnituds susceptibles de variacid, en la polissa s' assenyalara,
al mateix temps, la periodicitat amb qué s' haura de reajustar la prima. Si no s' indiqués, s' entendra que la prima s' ha de reajustar al
final de cada periode d' asseguranca.

Dins dels trenta dies seglents al terme de cada anualitat d' asseguranga, el prenedor de I' asseguranga o I' assegurat, haura
de proporcionar a I' assegurador les dades necessaries per a aquesta regularitzacio.

Es considerara com a data de venciment de les primes que procedeixin de les liquidacions derivades del reajustament de la prima per
regularitzacio, el dia que li sigui presentat el corresponent rebut al prenedor de I' asseguranca.

En cas d'impagament del rebut de prima de regularitzacié sera d'aplicacio el previst en I'apartat "Consequiéncies de | 'impagament de
primes" de les condicions generals.

L' assegurador tindra, en tot temps i fins a tres mesos després de finalitzat el contracte, el dret de practicar inspeccions per
a verificacié o esbrinament de les dades referents als elements o magnituds sobre els quals la prima estigui convinguda,
havent de facilitar I' assegurat, o en el seu defecte el prenedor de I' asseguranga, les informacions, aclariments i proves
necessaries per al coneixement o comprovacié de les referides dades. Si aquestes inspeccions han estat motivades per I'incompliment
del deure establert en el paragraf anterior, I' assegurador podra exigir del prenedor de I' asseguranga el pagament de les
despeses causades per les esmentades inspeccions.

Si es produis el sinistre estant incomplert el deure de declarar el previst en el segon paragraf d' aquest apartat, o
la declaracio realitzada fos inexacta, s’ aplicaran les regles segiients:

a) Si aquesta omissié o inexactitud és motivada per mala fe del prenedor de I' asseguranca o de I
assegurat, I' assegurador quedara alliberat de la seva prestacio.

b) En altre cas, la prestacié de I' assegurador es reduira proporcionalment a la diferéncia entre I' import de la prima
calculadai el de la qual s' hagués aplicat d' haver-se conegut I' import real de les magnituds que serveixen
de base per al seu comput. Si el sinistre es produeix en un nou periode de facturacié en el qual no existeix
encara el deure de declarar (previst en I'apartat 2 anterior), pero el prenedor o assegurat han incomplert
amb I'esmentat deure en anualitats passades, no adequant-se per tant la prima satisfeta al risc assegurat,
I'assegurador podra igualment reduir proporcionalment la indemnitzacié a la diferéncia entre I'import de
la prima calculada i de la qual s'hagués aplicat d' haver-se conegut I' import real de les magnituds que
serveixen de base.
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12. Determinacio i pagament de la prima

a) La prima inicial es determina sobre la base de les cobertures i periodes de cobertura contractats i sera
reflectida en les condicions particulars. El present contracte no es perfecciona i no entra en vigor fins que la
prima inicial hagi estat satisfeta.

b) La prima de cadascun dels periodes successius sera la que resulti d' aplicar al risc i suma assegurada
les tarifes que, fundades en I' experiéncia estadistica i criteris tecnicoactuals, tingui vigents en cada
moment I' assegurador. Per a la seva determinacié també es consideraran, a més, les modificacions de
garanties o les causes d' agreujament o disminucié del risc que s’ haguessin produit d' acord a I' establert
en I' apartat de modificacions del risc de les condicions generals de la polissa. Aixi mateix, per al calcul
d' aquesta prima, es tindra en compte I' historial personal de sinistralitat dels periodes precedents d'
asseguranga.

¢) L' assegurador només resta obligat pels rebuts lliurats per la direccié o pels seus representants
legalment autoritzats.

13. Sinistres

1. Aminoraci6 de les consequéncies del sinistre

El prenedor de I' asseguranga o I' assegurat vindran obligats a adoptar totes les mesures que afavoreixin la seva
defensa davant les reclamacions de responsabilitat, havent de mostrar-se tan diligent en el seu compliment
com si no existis segur. Comunicaran a I' assegurador immediatament se la seva recepcié qualsevol
notificacio judicial o administrativa que arribi al seu coneixement i que pugui estar relacionada amb el
sinistre. Ni I' assegurat ni el prenedor de I' asseguranc¢a ni cap persona, en nom d' ells, podran negociar,
admetre o rebutjar cap reclamacioé sense I' autoritzacié de I' assegurador.

L' incompliment d' aquests deures facultara I' assegurador per reduir la prestacié fent particip I' assegurat en el sinistre, en la mesura
que pel seu comportament hagi agreujat les conseqtiéncies econdmiques del sinistre, o en el seu cas, a reclamar-li danys i perjudicis.

Si I' incompliment del prenedor de I' asseguranga o de I' assegurat es produis amb la manifesta intencié de
perjudicar o d ' enganyar I' assegurador o si obressin dolosament en connivéncia amb els reclamants o
els damnificats, I' assegurador quedara alliberat de tota prestacié derivada del sinistre.

2. Defensa de I' assegurat

Llevat de pacte en contrari, en qualsevol procediment judicial que es derivi d' un sinistre emparat per la polissa, I' assegurador
assumira, a les seves expenses, la direccio juridica davant les reclamacions del perjudicat, designant els lletrats i procuradors que
defensaran i representaran |' assegurat en les actuacions judicials que se li seguissin en reclamacioé de responsabilitats civils cobertes
per aquesta polissa i aix0d encara que aquestes reclamacions fossin infundades. En conseqiiéncia, I' assegurat no podra
elegir lliurement el procurador i advocat que hagin de representar-lo i defensar-lo en les actuacions judicials
referides anteriorment.

L' assegurat haura de prestar la col-laboracié necessaria a I' esmentada defensa, comprometent-se a atorgar els poders i [
assisténcia personal que siguin precisos. Si per manca d' aquesta col-laboracio es perjudicaran o disminueixen les possibilitats de
defensa del sinistre, I' assegurador podra reclamar a I' assegurat danys i perjudicis en proporcié a la culpa de I' assegurat i al
perjudici sofert.

La prestacié de defensa i representacié en causes criminals sera potestativa de I' assegurador, llevat que en la polissa s ' hagi pactat el
contrari.

Sigui quina sigui la decisié o resultat del procediment judicial, I' assegurador es reserva la decisié d'
exercitar els recursos legals que procedissin contra aquesta decisio o resultat, o el conformar-s' hi. Si I'
assegurador considera improcedent el recurs, ho comunicara a I' assegurat, quedant aquest en llibertat
per interposar-lo pel seu exclusiu compte i aquell obligat a reemborsar-li les despeses judicials i les d'
advocat i procurador, en el suposit que I' esmentat recurs prosperés, per un import no superior a I' estalvi
produit en la indemnitzacié a carrec de I' assegurador.

Quan es produeixi algun conflicte entre I' assegurat i I' assegurador motivat per haver de sustentar aquest en el sinistre

interessos contraris a la defensa de I' assegurat, I' assegurador ho posara en coneixement de I' assegurat, sense perjudici de

realitzar aquelles diligéncies que, pel seu caracter urgent, siguin necessaries per a la defensa. En aquest cas, I' assegurat podra

optar entre el manteniment de la direccio juridica per I' assegurador o confiar la seva propia defensa a una altra persona. En
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aquest ultim cas, I' assegurador quedara obligat a abonar les despeses de tal direccid juridica fins al limit pactat en la polissa.

3. Pagament de la indemnitzacio

L' assegurador, dins dels limits i condicions de la polissa, abonara la indemnitzacié que correspongui
pel sinistre, en el termini maxim de cinc dies a partir de la data en qué I' import de I' esmentada
indemnitzacié hagi estat fixat per senténcia ferma o de la data en qué aquesta hagi estat determinada per
reconeixement de responsabilitat fet per I' assegurador.

Si l'assegurador incorregués en mora en el compliment de la prestacid, la indemnitzacié de danys i perjudicis, no obstant
entendre's valides les condicions contractuals que siguin més beneficioses per a I'assegurat, s'ajustara a les regles que s'estableixen en
les condicions generals (en el seu apartat "Interessos de demora") d'aquesta polissa.

14. Resoluciod en cas de sinistre

Després de la comunicacié de cada sinistre, hi hagi o no donat lloc a pagament d' indemnitzacid, les parts podran
resoldre el contracte. La part que prengui la decisio de resoldre el contracte, haura de notificar-ho a I' altra per carta certificada dins
del termini maxim de 30 dies des de la data de comunicacio del sinistre, si no hi hagués lloc a indemnitzacio, o d ' efectuada la prestacio,
si hi hagués lloc. Aquesta notificacié s' haura d' efectuar amb una anticipacié minima de 30 dies a la data en qué la resolucié hagi d'
assortir efecte.

Qualsevol que sigui la part que prengui la iniciativa de resoldre el contracte, I' assegurador procedira a retornar al prenedor de I
asseguranca la part de prima corresponent al temps que hi hagi entre la data d' efecte de la resolucioé i la d' expiracié del periode d'
assegurancga coberta per la prima satisfeta.

La resolucio del contracte d' asseguranga, efectuada d' acord amb el que preveu aquest apartat, no modificara els respectius
drets i obligacions de les parts en relacié amb els sinistres declarats.

15. Extincié de I' assegurancga

Si durant la vigéncia de I' asseguranga es produis la desaparicié de [' interés o del risc assegurat, des d' aquest moment el contracte
d' asseguranga quedara extingit i I' assegurador té el dret de fer seva la prima no consumida.

16. Reclamacié de danys i perjudicis a I' assegurat o al prenedor de I' asseguranc¢a

L'assegurador podra reclamar els danys i perjudicis que li hagués causat I'assegurat o el prenedor de I'asseguranca
en els casos i situacions previstos en la polissa, i/o exigir-li el reintegrament de les indemnitzacions que
hagués hagut de satisfer tercers perjudicats per sinistres no emparats per I'asseguranca.

17. Comunicacions

Les comunicacions a I' assegurador, per part del prenedor de I' asseguranga o de ' assegurat, es realitzaran en el domicili social de I
entitat asseguradora assenyalat en les condicions particulars de la polissa.

Les comunicacions de |' assegurador al prenedor de I' asseguranga o a I' assegurat, es realitzaran en el domicili dels mateixos
recollit en la polissa, llevat que s' hagués notificat a I' assegurador el canvi del seu domicili.

18. Arbitratge

Si les dues parts hi estiguessin d' acord, podran sotmetre les seves diferéncies al judici d' arbitres de
conformitat amb la legislacioé vigent.

19. Jurisdiccio

El present contracte d' assegurangca queda sotmeés a la legislacié espanyola i, dins d' ella, sera jutge
competent per al coneixement de les accions derivades del mateix el del domicili de I' assegurat, a I'
efecte del qual aquest designara un domicili a Espanya, en cas que el seu fos a I' estranger.

R. Altres aspectes del contracte

1. Declaracions del prenedor de I' asseguranca, termini per esmenar errors en I' emissié de la
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polissa

El prenedor de I' asseguranca té el deure, abans de la conclusié del contracte, de declarar I' assegurador, d' acord amb el
questionari que aquest li sotmeti, totes les circumstancies per ell conegudes que puguin influir en la valoracié del risc.

El prenedor de I' asseguranca quedara exonerat de tal deure si I' assegurador no li sotmet quiestionari o quan, tot i sostenir-
se ' |, es tracti de circumstancies que puguin influir en la valoracié del risc i que no hi estiguin compreses .

L' assegurador podra rescindir el contracte mitjangant declaracié adrecada al prenedor de I' asseguranga en el termini d' un mes, a
comptar del coneixement de la reserva o inexactitud del prenedor de I' asseguranga. Correspondran a I' assegurador, llevat que
concorri dol o culpa greu per la seva part, les primes relatives al periode en curs en el moment que faci aquesta declaracio.

Si el sinistre sobrevé abans que I' assegurador faci la declaracié a qué es refereix el paragraf anterior, la prestacio d' aquest
es reduira proporcionalment a la diferéncia entre la prima convinguda i la que s' hagués aplicat d' haver-se conegut la
veritable entitat del risc. Si va mesurar dol o culpa greu del prenedor de I' asseguranga quedara I' assegurador alliberat del
pagament de la prestacio.

2. Concurréncia d' assegurances

Quan en dos 0 més contractes estipulats pel mateix prenedor amb diferents asseguradors es cobreixin els efectes que un mateix risc pot
produir sobre el mateix interés i durant idéntic periode de temps, el prenedor de ' asseguranca o I' assegurat hauran, llevat de pacte en
contrari, comunicar a cada assegurador les altres assegurances que estipuli. Si per dol s' ometés aquesta comunicacio, i en cas de
sobresegur es produis el sinistre, els asseguradors no estan obligats a pagar la indemnitzacio.

En cas de concurréncia, els asseguradors contribuiran a I' abonament de la indemnitzacié en proporcié a la propia suma assegurada,
sense que pugui superar-se la quantia del dany. Dins d' aquest limit, I' assegurat pot demanar a cada assegurador la indemnitzacié
deguda, segons el respectiu contracte.

3. Modificacions del risc

El prenedor de I' asseguranga o I' assegurat hauran, durant el curs del contracte, comunicar a I' assegurador, tan aviat com li sigui possible,
totes les circumstancies que agreugin el risc i siguin de tal naturalesa que si haguessin estat conegudes per aquest en el moment de
la perfeccio del contracte no ho hauria celebrat o ho hauria conclds en condicions més gravoses.

L' assegurador pot, en un termini de dos mesos a comptar del dia en qué I' agreujament li ha estat declarada, proposar una modificacio
del contracte. En aquest cas, el prenedor disposa de quinze dies a comptar des de la recepci6 d' aquesta proposicié per acceptar-la o
rebutjar-la. En cas de rebuig, o de silenci per part del prenedor, I' assegurador pot, transcorregut aquest termini, rescindir el contracte
prévia advertiment al prenedor, donant-li perqué contesti un nou termini de quinze dies, transcorreguts els quals i dins dels vuit
seglients comunicara al prenedor la rescissié definitiva.

L' assegurador igualment podra rescindir el contracte comunicant-ho per escrit a I' assegurat dins d' un mes, a partir del dia en qué va
tenir coneixement de I' agreujament del risc. En el cas que el prenedor de I' asseguranga o I' assegurat no hagi efectuat la seva
declaraci6 i sobrevingués un sinistre, |' assegurador queda alliberat de la seva prestacié si el prenedor o I' assegurat ha actuat amb
mala fe. En un altre cas, la prestacié de I' assegurador es reduira proporcionalment a la diferéncia entre la prima convinguda i
la que s' hagués aplicat d' haver-se conegut la veritable entitat del risc.

El prenedor de I' asseguranga o I' assegurat podran durant el curs del contracte, posar en coneixement de I' assegurador totes les
circumstancies que disminueixin el risc i siguin de tal naturalesa que si haguessin estat conegudes per aquest en el moment
de la perfeccié del contracte ho hauria conclos en condicions més favorables.

En aquest cas, en finalitzar el periode en curs cobert per la prima, s' ha de reduir I' import de la prima futura en la proporcié
corresponent, tenint dret el prenedor en cas contrari a la resolucié del contracte i a la devolucié de la diferéncia entre la prima satisfeta
i la que li hagués correspost pagar, des del moment de la posada en coneixement de la disminucié del risc

4. Transmissié del risc assegurat

En cas de transmissié de I' objecte assegurat, I' adquirent se subroga en el moment de I' alienacié en els drets i obligacions que
corresponien en el contracte d' asseguranga a I' anterior titular. S' exceptua el suposit de polisses nominatives per a riscos
no obligatoris, si en les condicions generals hi ha pacte en contrari.

El prenedor de I' asseguranga o I' assegurat esta obligat a comunicar per escrit a I' adquirent I' existeéncia del contracte de | ' asseguranga
de la cosa transmesa. Un cop verificada la transmissio, també haura de comunicar-la per escrit a I' assegurador o als seus representants
en el termini de quinze dies.
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Seran solidariament responsables del pagament de les primes vengudes en el moment de la transmissié I' adquirent i I' anterior titular
0, en cas que aquest hagués mort, els seus hereus.

L' assegurador podra rescindir el contracte dins dels quinze dies segients a aquell en que tingui coneixement de la transmissio
verificada. Exercitat el seu dret i notificat per escrit a I' adquirent, I' assegurador resta obligat durant el termini d' un mes, a partir de la
notificacid. L' assegurador haura de restituir la part de prima que correspongui a periodes d' asseguranga, per la qual cosa, com a
consequencia de la rescissio, no hagi suportat el risc.

L' adquirent de cosa assegurada també pot rescindir el contracte si ho comunica per escrit a I' assegurador en el termini de quinze dies,
comptats des que va coneixer I' existencia del contracte.

En aquest cas, I' assegurador adquireix el dret a la prima corresponent al periode que hagués comencat a cérrer quan es produeix la
rescissio.

L' establert anteriorment sera també d' aplicacié en els casos de mort, suspensié de pagaments, quitacié i espera, fallida o concurs
del prenedor de I' asseguranca o de ' assegurat.

5. Termini de comunicacio

El prenedor de I' asseguranga o I' assegurat o el beneficiari hauran de comunicar a I' assegurador I' esdeveniment del sinistre dins
del termini maxim de set dies d' haver-lo conegut, llevat que s' hagi fixat en la polissa un termini més ampli. En cas d' incompliment, I
assegurador podra reclamar els danys i perjudicis causats per la manca de declaracio.

En cas de concurréncia d' assegurances es respectara el termini fixat en el paragraf anterior i el prenedor de I' asseguranga
o |I' assegurat haura de comunicar-ho a cada assegurador, amb indicacié del nom dels altres.

6. Col-laboracié del prenedor en cas de sinistre

El prenedor de I' assegurancga o I' assegurat haura de donar a I' assegurador tota classe d' informacions sobre les circumstancies
i conseqliéncies del sinistre. En cas de violacié d' aquest deure, la pérdua del dret a la indemnitzacié nhomés es produira en el
suposit que hagués concorregut dol o culpa greu.

7. Interessos de demora

Si I' assegurador incorre en mora en el compliment de la prestacio, la indemnitzacié de danys i perjudicis,
no obstant entendre' s valides les clausules contractuals que siguin més beneficioses per a I' assegurat,
s' ajustara a les seglients regles:

1. Afectara, amb caracter general, la mora de I' assegurador respecte del prenedor de I' asseguranga o assegurat i,
amb caracter particular, la mora respecte del tercer perjudicat en I' asseguranca de responsabilitat civil i
del beneficiari en I' asseguranga de vida.

2. Sera aplicable a la mora en la satisfaccié de la indemnitzacié, mitjangant pagament o per la reparacié
o reposicié de I' objecte sinistrat, i també a la mora en el pagament de I' import minim del que I
assegurador pugui deure.

3. §' entendra que I' assegurador incorre en mora quan no hagués complert la seva prestacio en el termini
de tres mesos des de la produccié del sinistre o no hagués procedit al pagament de I' import minim del
que pugui deure dins dels quaranta dies a partir de la recepcié de la declaracioé del sinistre.

4. La indemnitzacié per mora s' imposara d' ofici per I' 6rgan judicial i consistira en el pagament d' un
interés anual igual al de I' interés legal dels diners vigents en el moment en qué es merita, incrementat
en el 50%; aquests interessos es consideraran produits per dies, sense necessitat de reclamacio judicial.

No obstant aixo, transcorreguts dos anys des de la produccié del sinistre, I' interés anual no podra ser
inferior al 20%.

5. En la reparacio o reposicio de I' objecte sinistrat la base inicial de calcul dels interessos sera I' import
liquid de tal reparacio o reposicio, sense que la manca de liquiditat impedeixi que comencin a meritar-se
interessos en la data a queé es refereix I' apartat sisé subsegiient. En els altres casos sera base inicial de
calcul la indemnitzacié deguda, o bé I' import minim del que I' assegurador pugui deure.

6. Sera terme inicial del comput d' aquests interessos la data del sinistre.
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No obstant aix0, si pel prenedor de I' asseguranca, I' assegurat o el beneficiari no s' ha complert el deure
de comunicar el sinistre dins del termini fixat en la polissa o, subsidiariament, en el de set dies d' haver-
lo conegut, el termini inicial del comput sera el dia de la comunicacié del sinistre.

Respecte del tercer perjudicat o els seus hereus el disposat en el paragraf primer d' aquest nimero quedara
exceptuat quan I' assegurador provi que no va tenir coneixement del sinistre amb anterioritat a la
reclamacioé o a I' exercici de I' accio directa pel perjudicat o els seus hereus, cas en el qual sera terme inicial la
data de I' esmentada reclamacio o la de I' esmentat exercici de I' accio directa.

7. Sera terme final del comput d' interessos en els casos de manca de pagament de I' import minim del
que I' assegurador pugui deure, el dia en qué d' acord amb el nombre precedent comencin a meritar-se interessos
per I' import total de la indemnitzacio, llevat que amb anterioritat sigui pagat per I' assegurador I' esmentat
import minim, cas en el qual sera final la data d' aquest pagament. Sera terme final del termini de I'
obligacié d' abonament d' interessos de demora per I' asseguradora en els restants suposits el dia en
qué efectivament satisfaci la indemnitzacié, mitjangant pagament, reparacio o reposicio, a I' assegurat,
beneficiari o perjudicat.

8. No hi haura lloc a la indemnitzacié per mora de I' assegurador quan la manca de satisfaccio de la
indemnitzacié o de pagament de I' import minim estigui fundada en una causa justificada o que no li fos
imputable.

9. En la determinacié de la indemnitzacié per mora de I' assegurador no sera d' aplicacié el que disposa I'
article 1108 del Codi Civil, ni el preceptuat en el paragraf quart de I' article 921 de la Llei d' Enjudiciament Civil,
llevat de les previsions contingudes en aquest ultim precepte per a la revocacio total o parcial de la senténcia.

8. Repeticio de I' assegurador

El perjudicat i els seus hereus tindran accié directa contra I' assegurador per exigir-li el compliment de I' obligaci6 d'
indemnitzar, sens perjudici del dret de I' assegurador a repetir contra I' assegurat, en el cas que sigui degut a conducta
dolosa d' aquest, el dany o perjudici causat a tercer.

9. Reordenacio

L' assegurador, una vegada pagada la indemnitzacio, podra exercitar els drets i les accions que per rad del sinistre corresponguessin
a ' assegurat davant les persones responsables del mateix, fins al limit de la indemnitzacio.

L' assegurador no podra exercitar en perjudici de I' assegurat els drets en que s' hagi subrogat. L' assegurat sera responsable dels
perjudicis que, amb els seus actes o omissions, pugui causar a |' assegurador en el seu dret a subrogar-se.

L' assegurador no tindra dret a la subrogacié contra cap de les persones els actes o omissions de les quals donin origen a responsabilitat
de I' assegurat, d' acord amb la Llei, ni contra el causant del sinistre que sigui, respecte de I' assegurat, parent en linia directa o colateral
dins del tercer grau civil de consanguinitat, pare adoptant o fill adoptiu que convisquin amb |' assegurat. Pero aquesta norma no
tindra efecte si la responsabilitat prové de dol o si la responsabilitat estd emparada mitjangant un contracte d' asseguranga. En
aquest ultim supdsit la subrogacié estara limitada en el seu abast d' acord amb els termes de I' esmentat contracte.

En cas de concurréncia d' assegurador i assegurat davant tercer responsable, el recobro obtingut es repartira entre ambdds en
proporcio al seu respectiu interés.

10. Durada de la polissa i termini de preavis d' anul-lacié

La durada del contracte sera determinada en les condicions particulars, la qual no podra fixar un termini superior a cinc anys. Tanmateix,
podra establir-se que es prorrogui una o més vegades per un periode no superior a un any cada vegada.

Les parts poden oposar-se a la prorroga del contracte mitjangant una notificacié escrita a I' altra part,
efectuada amb un termini de, almenys, dos mesos d' anticipacio al finiment del periode de I' assegurancga
en curs quan qui s' oposi a la prorroga sigui el prenedor i de sis mesos quan sigui I' assegurador.

11. Conseqiiéncies de I' impagament de primes

Si per culpa del prenedor la primera prima no ha estat pagada, o la prima unica no ho ha estat al seu venciment, I
assegurador té el dret a resoldre el contracte o a exigir el pagament de la prima deguda en via executiva sobre la base de

la pdlissa. Llevat de pacte en contrari, si la prima no ha estat pagada abans que es produeixi el sinistre, I' assegurador quedara
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alliberat de la seva obligacio.

En cas de manca de pagament d' una de les primes segiients, la cobertura de I' assegurador queda suspesa un mes després del dia del
seu venciment. Si I' assegurador no reclama el pagament dins dels sis mesos seglients al venciment de la prima, s' entendra que el
contracte queda extingit. En qualsevol cas, I' assegurador, quan el contracte estigui en suspens, només podra exigir el pagament de
la prima del periode en curs.

Si el contracte no hagués estat resolt o extingit conforme als paragrafs anteriors, la cobertura torna a tenir efecte a les vint-i-quatre hores
del dia en que el prenedor va pagar la seva prima.

12. Domicili de pagament de la prima per defecte

El prenedor de I' assegurancga esta obligat al pagament de la prima en les condicions estipulades en la polissa. Si s' han pactat
primes periddiques, la primera d' elles sera exigible una vegada signat el contracte.

Si en la polissa no es determina cap lloc per al pagament de la prima, s' entendra que aquest s' ha de fer en el domicili del prenedor de
I' asseguranca.

13. Comunicacions

a) Les comunicacions del prenedor de I' asseguranga, de I' assegurat o del beneficiari a I' assegurador, es realitzaran en el
domicili social d' aquest assenyalat en la polissa.

b) Les comunicacions que efectui el prenedor de I' asseguranga a I' agent d' assegurances que distribueixi el contracte d'
asseguranga, han de assortir els mateixos efectes que si s' haguessin realitzat directament a I' entitat asseguradora.

¢) Les comunicacions efectuades per un corredor d' assegurances a I' assegurador en nom del prenedor de I' asseguranga han dessortir
els mateixos efectes que si les realitzés el mateix prenedor, llevat d' indicacié en contrari d' aquest. En tot cas, es precisara el
consentiment exprés del prenedor de I' asseguranca per subscriure un nou contracte o per modificar o rescindir el contracte
d' assegurances en vigor.

d) Les comunicacions de I'assegurador al prenedor de I'asseguranca i, si s'escau, a I'assegurat i al beneficiari, es podran realitzar
per correu postal, electronic o per qualsevol altre mitja telematic (incloent-hi, entre d'altres, missatges SMS) que permeti verificar la seva
correcta posada a disposicid, a les adreces o numeros de teléfon d'aquests recollits a la polissa i/o aportats per la seva part a
'assegurador, assortint plens efectes les comunicacions aixi realitzades, llevat que haguessin notificat préviament a
l'assegurador el canvi d'aquestes adreces i/o numeros de teléfon. El prenedor, I' assegurat i el beneficiari de I' asseguranca
hauran de comunicar a I' assegurador qualsevol canvi o actualitzacié de les seves direccions i altres dades de contacte, aixi com
dels relatius als seus representants o apoderats en cas de persones juridiques, a I' efecte de garantir el bon fi de les comunicacions
durant la vigéncia de la polissa.

14. Extensio territorial

L’assegurancga cobreix els sinistres ocorreguts a Espanya, Andorra i els paisos membres de la UE, sempre que siguin sinistres
reconeguts pels tribunals espanyols i derivats d’idéntiques activitats a les garanties a la polissa.

En el cas dels riscos derivats d’assisténcia a fires, congressos, activitats formatives, certamens i esdeveniments similars, 'ambit
territorial de la polissa s’estén als danys sobrevinguts en qualsevol pais en que els esdeveniments esmentats tinguin lloc,
excepte els Estats Units d’América i Canada.

15. Prescripcio
Les accions derivades del contracte d' asseguranga prescriuen en el termini de dos anys, a comptar des del moment en qué poguessin
exercir-se.

16. Nul-litat del contracte

El contracte d' asseguranca sera nul, llevat dels casos previstos per la Llei, si en el moment de la seva conclusié no existia el risc o
havia ocorregut el sinistre.

Sens perjudici d' aixd, el contracte d' asseguranga contra danys és nul si en el moment de la seva conclusié no existeix un interés de
I' assegurat a la indemnitzacié del dany.

17. Marc normatiu
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El present contracte d' asseguranca es regeix per I' establert en:

- La Llei 50/1980, de 8 d'octubre, de Contracte d'Asseguranca.
- LaLlei 20/2015, de 14 de juliol, d'ordenacio, supervisio i solvencia de les entitats asseguradores i reasseguradores.

- El Reial decret 1060/2015, de 20 de novembre, d'ordenacid, supervisié i solvencia de les entitats asseguradores i
reasseguradores.

- El Reial decret llei 3/2020, de 4 de febrer, de mesures urgents pel qual s'incorporen a I'ordenament juridic espanyol diverses
directives de la Uni6 Europea en I'ambit de la contractaci6 publica en determinats sectors; d'assegurances privades; de plans i
fons de pensions; de I'ambit tributari i de litigis fiscals.

- Les condicions generals, particulars i especials del contracte d' asseguranga i els seus suplements. | per totes les normes que
actualitzin, complementin o modifiquin les esmentades normes.
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